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Aluno querido de Viana da Mota, éste discipulo é
bem digno do Mestre. José Carlos conta apenas 13
anos de idade —mas anda j& no 6.° ano do Conser-
vatério e tem realizade alguns concértos que o tém
afirmado como uma das grandes promessas da mi-
sica portuguesa de amanha.




DR. COSTA LEITE
(LUMBRALES)

Hustre  Ministro
das Finangas,
acaba de apre-
gentar o pre@m-
bulo e respectivo
relatério das con-
- tas piblicas para
1943, Nesse do-
cumento, de gran-
de clareza de ex-
posi¢do, esclare-
ce-ge o pais acér-
ca das dificulda-
des da hora pre-
sente e mostra-
<e-The que ha
ruem cuide dos
ceus destinos e
os eaiba orien-

tar e dirgir. »

- DR. JOSE RIBEI-
DOS SANTOS

Um dos grandes
valores do jorna-
lismo portugués.
Espirito brithante
e vivissimo, que
86 uma modéstic
excessiva ndo
tem  permitido
que se revele
perante o phbli-
¢o através de
muitas  crénicas
e artigos que tém
gido publicados
gem a sua assi-
nolura, a sua
cbra foi verda-
deiramente not&-
vel como chefe
da redacgae da
« Reptblica » —
lugar que desem-
penhou durante
mais de dez anos
e que abandonou
agera. Faz actual-
mente parte da
redocgao do «Dig-

ric 'de Lisboan».

ALICE
DE OLIVEIRA

Autora da bio-
grafia romancea-
da que vem de
publicar com
grande  éxito —
«Histéria da Rai-
nha Astrids —
gfirmou bem nes-
se livro as suas
qualidades de es-
critora, gque

asseguram na li-
teratura portu-
guesa um futuro

bem prometedor,

Matal éste ano nfio

pode ser alegre. O
sofrimento de tal modo
alastrou pelo mundo que
dificilmente se encontrara
espago, sobretudo no cora-
¢do humano, para instalar
a alegria de viver. Uma
onda de sangue escorre pe-
sadamente sdbre a terra.
Uma nuvem de luto pesa
dolorosamente sébre nos.
Bons tempos em que o Na-
tal, porque era a festa dos
nossos filhos, era a nossa
grande festa, Armavam-se
presépios. Choviam brin-
quedos. Em volta das me-
sas, floridas de rendas, gu-
losas de doce, reiinia-se
toute la lyre familiar, como
se tddas as pessoas presen-
tes fizessem anos nesse dia.
O proéprin peri se sacrifi-
cava — saboroso heréi —
ao bem-estar social. Hoje
as circunstincias mudaram.
Nio ha quasi razio sendo
para lagrimas. de piedade.
Aqueles mesmo que pare-
cem divertir-se, erguendo a
sua taca de espuma, talvez
nfio facam afinal mais do
que mascarar, umas horas,
com um «loups cbr de rosa,
a sua melancolia.

E, entretanto, tenhamos
esperancga. Continuemos a
fazer do Natal a nossa Ilu-
sfo — a nossa mais pura e
mais nobre Ilusdol

ESTA em organizagio
em Lisboa, se & que
ndo estd ji organizado, o
Ciclo Gomes de Sa. Este
Ciclo, que se propde reiinir
alguns delicados «gour-
mands», escolheu Gomes de
Sa para seu patrono. Intei-
ramente de acdrdo. Nio se
devera a tio digno senhor
um sistema politico ou um
manual  filosofico; mas
deve-se-lhe coisa bem mais
saborosa e apetecida: um
bacalhau, de sua invengfo,
com rodelas de batata e de
cebola, azeite, pimenta,
tudo aloirado no forno, e
tio resplandecente que os
Deuses o adoptaram no
Céu para as patuscadas di-
vinas. O novo Ciclo inau-
gurard, com um banguete,
obrigado ao alegre prato.
Simplesmente, com a crise,
o bacalhau 2 Gomes de Sa
serd cozinhado sem baca-
lhau — enquanto durar a
guerra!

Inventivio & /.?a[am;o _.

ANO QUE COMECA

VKMOS palmilhando os primeiros passos déste
nove ano de 1943 e o mais fdcil, por mais
costumeiro, seria de enveredar por uma floresta de
diividas e incégnitas. Parece bem preferivel, entre-
tanto, tomar o inho das lidad tent

do-nos aos menos com a certeza de que homem
prevenido vale por dois e que « certeza das dificul-
dades, fazendo-nos marchar de peito feito para elas,
gcbreleva vantagem larga « optimismos cons-

A proposito da exposi-
¢do do pintor brasi-
feiro Cicero Dias, no esti-
dio do 5. P. N., repetiu-se
um fenémeno que, por
vezes, se verifica: enquanto
uns afirmavam que o pin-
tor era um génio, outros
ndo escondiam a sua opi-
nifio de que é&le nfo pas-
sava duma auténtica nuli-
dade artistica, Néo falhou
quem exclamasse diante
dos seus gquadros — «Que
maravilha!»; mas nfo faltou

cientes e i istentes ou a fal peig

de que cada um ter fechada a porta da escada
é pratica bastante para que se ndo estraguem ao
menos os tapeted com a dgua que vier de camo
que rebenta em casa de algum vizinho. NGo hé&
como a consciéncia firme de todos os riscos para
que bem se thes possa fazer face—e essa é a carac-
teristica fundamental que se extrai da leitura do
relatéric que precede a lei do orgamento geral do
Estado para éste ano, publicada no dia 1. Que se
diz? Isso af que vi neste d
que nenhumas culpas temos do que wai
fora, mas que n&o pod fugir 4s -1
que nos tocam de chete. A persp ndo se-
ré, é bem de ver, a mais risonha, pois que se re-
clamam sacrificios e se iam dificuldades. Mas
ger-se capaz de se forjar o temperamento preciso
para encarar de peito forte as ansiedades inevitd-
veis é meio inho andado: ao
se saiba domi uma situocdo dificil em vez de
jrmos de bracos caidos e olhos fechados para ser-

mos dominados por ela.

“por 3 ui

BOM SINAL

saldo chamado de Arte Modemna tem estado

aberto no estidio de S, Pedro de Alcémtara.
E vina paroda de ortistas o que se assiste com
I — @ preci te éste sert o aspecto a focar
aqui, pois. que ndo nos prend ident te
propésitos de critica de arte, O caso a evidenciar
& o da freqiiéncia de ptiblico que estdo tendo estas
expesigées, o que nos afasta da desolada recorda-
giio de deserio que envolveu, por muitos e dilata-
dos anos, as manifestacdes desta espécie. E é pre-
clso realmente, ir 14, tomar o pulse oo que isso
significa como fmsia de cult e, simultd t
domo facio de idade j& existente. N&o
é o meia diizic de caras comhecidas que se jun-
tam no dia da aberlura com o ar de quem vai @
visita de pri tos ou a parada de elegénci
Pelo contrério, é gente anénima, que se dispde «
aproveitar um domingo ou uma hora livre para to-
mar um alento de espiritualidade de que j& ndo

gabe privar-se.

A RODA DOS INTERESSES

OS {iltimos dias registaram-se dois aconteci-
4 mentos dolorosos, que custaram duas vidas:
a do jornalista Henrique Vieira ¢ a do advogado dr,

Carvadho Serra. Evidentemente, n&o é a circunstén-:

cia de se iratar de duas pessoas conhecidas e com
certo realce na vida social que pode sugerir qual-
que: comentério, antes &sse comentdrio deve ser

sugerido pela circunstincia que se como

bém quem c asse,
com plena sinceridade: —
«Que infamia's. Pela parte
que nos toca, tddas as ma-
nifestagBes destinadas a
estreitar as relagdes cultu-
rais entre Portugal e o Bra-
sil merecem, em principio,
o nosso aplauso; longe de
n6s, porém, sacrificar a
gste ponto de vista senti-
mental os nossos deveres
de justica e de imparciali-
dade. A exposigio Cicero
Dias nfio constitue, em boa
verdade — temos de reco-
nhecé-lo—uma maravilha.
Mas se somos nés que esta-
mos enganados, se aquilo
é, de facto, arte, e se essa
arte se reveste duma au-
réola de oiro — entfio com
que palavras poderemos
nés classificar as obras dos
verdadeiros mestres da pin-
tura? Digam-nos, se fazem
favorl

OAO Chagas, recor-
J dando uma vez a his-
téria de Napoledo, afir-
mava que éste conquista-
dor, semeando & Europa
de caddveres, devastando a
Africa e a Asia, abatendo
cristdos e mugulmanos,
destruindo cidades, escra-
vizando povos, saqueando
tesouros, numa palavra,
fazendo descer sdbre a
terra um imenso véu negro
de fatalidade, outra coisa
nio pretendeu gque ndo
fosse — chegar primeiro.
Eis o que nfo sucedeu ape-
nas a MNapoledo. ¢«Chegar
primeiro», se foi, desde
sempre, um desejo humano,
converteu-se, na época gue
atravessamos, numa autén-
tica epid social. Para

vez; num lado como noutro, foi o jégo mesquinho
de interesses materiais da vida que impulsionou «
mé acclo. Quere isto dizer que o homem perde fa-
il te o trole de si 3 e que &sse com-
trole é tanto mais fécil de se perder quanto maia
prelundamente intervem como ginal dos seus mo-
vimentos a roda vil do int irismo, Os sé&b

da Grécia foram capazes de dizer coisas de teor
aplicével, Infelizmente, parece, apesar de tantos
ancs decorridos, & Humanidade ou foge & leitura

ou desdenha de assimilar a lig&oe. ..

«chegar primeiro» — tudo.
Nso sd hesita, & seme-
lhanca de Bonaparte, em
atropelar, em matar, em
destruir, em semear, &
nossa volta, o luto, a ruina
e a dor. E, malgré toutf,
quantos se esquecem de que
os «iltimos» s3o, muitas
wvezes, os primeiros a che-
gar.

B
JORO PEREIRA
DA ROSA

Um dos grandes
realizadores do
jornalisme portu-
gués do mnosso
tempo. A  ‘ua
orientagilo &
frente de «O Sé-
culos —que, ha
dias entrou mno
63.° ano de exis-
téncia — muito
tem revelacio das
guas firmes qua-
lidades d'e ho-
mem de acgfio. O
seu esférgo per-
cistente e imbeli-
gente faz ‘da ve-
lha «fél}aa» de
Magalhgies Limg
um digrio em tu-
do digrio do tra-
bolhe | encetado
per Sila Graga
—umax figura que
honrou @ impren-
za do i 5o pais.

e

HUMBERTO
DELGADO |

Oficial - avia' ¥
do Estado Ma, T
e professor cai®-
dréatico da Eséo-
la de Guerra, ‘0l
esla semana / -
menageado .~ O
ma autor dramé-
tico. A suc: PT-
meira peca
«Asas», no Tin-
dade, constil .

um &xito — 1M

grande &xitc FI-

ra umea pega ® -
tuguesa

Antico jogador e
jornalista despor-
tive de grande
mérito e incon-
tegtével autorida-
de, foi chamado
de nove a de-
gempenhar’ as
funcoes de gele-

cionador nceio-
pal de futebll:
Tem tédas as

qualidades para
que do seu ftra-
balho resulte
mais uma afirma-
¢Gp do valor do
futebol portugués




o Ano Nowve, o
Repiblica deu,

culoridades mi-
tados e pro-
res e oulras
ida, o sr. ge-
1 Assembleia
breves pala-

cumprimen-
as duas cd-
elas felicida-
a realizar e
dos deputa-
Os srs. dr.
is e general
gradeceram
iente da Re-

O sr. Pierre Baraduc, Encar-
regada de MNegdcios da
F anga, e sua esposa, de-
ram recepgdo & colénia do
seu pais, no palécio da Le-
gagde. Reuniu-se ali um
elevade ntimeroc de france-
ses de tddas as categorias
cciais. NGo houve os dis-
curscs protocolares da pra-
xe, limitando-se o sr. Encar-
regado de Negdcios a rece-
ber cumprimentos das pes-
soas presentes.

-se de grande imponén-
cia a recepgdoc que o sr, Car-
dial Patriarca deu no Palécio
Patriarcal. O acte realizou-se na
sala do trono, entrande as vda-
rias individualidades pela sala
de visitas, diriginde a ceriménia

revs., cénego dr. Honorato
Monteire & mons. Amadeu Ruas.
A gravura mositra-nos o sr. D.
Manuel Cerejeira agradecendo
a visita aos escuteiros catélicos




UMA tarde de
Agosto, féz éste
verdo um ano,
Manuel de Qli-
veira leu a algu-
mas pessoas, en-
tre as guais me
encontrava, a his-
toria de «Aniki-
-Bébor» —que nfo tinha ainda éste
titulo tdo impopular e tdo preten-
cioso. A histéria foi discutida du-
rante horas e horas, ¢ Manuel de
Oliveira defendeu-a com o entu-
siasmo de quem a havia imaginado e
.desenvolvido. Quanto a mim, consi-
derei-a, desde logo, anti-comercial
—¢ demasiadamente literdria para
poder suportar a «ampliagio» hu-
mana que a tela necessariamente lhe
cenferiria.

Discutimos, como disse, durante
horas e horas. Procuramos conven-
cer Manuel de Oliveira de que a
sua histéria carecia de verdade hu-
mana, ¢ que, com outro desenvolvi-
mento, que unisse aquelas criangas
em térno duma boa acglo, lhes faria
perder o ar de «Dead End Kids» tri-
peiros, com vantagem para © espec-
taculo e para a acgdo construtiva,
de que o filme, e sobretudo o filme
portugués, nfo deverd alhear-se.
Esta norma ¢é tanto mais para pon-
derar, quando se trata do chamado

ot 9

«cinema sério», do cinema em que
se faz Arte pela Arte...

A histéria que Manuel de Oli-
veira nos leu é a mesma que esta
no filme, com uma alteragiio pos-
terior que a agravou consideravel-
mente: agora, é o Carlitos que rouba
a boneca para a dar & Teresinha.
Na primeira fase, o piblico supunha
ter sido éle o ladrio, mas vinha a
saber-se, depois, que a boneca lhe
fora dada pelo Padrinho. A altera-
¢do tem importancia porque na his-
téria ndio ha nada que nos diga, de
forma convincente, que o© <«crime
doesn’t pays...

% ke &

«Aniki-B6b6» é uma histéria de
gente grande, vivida, 3 maneira dos
adultos, por gente de palmo e meio.
O Carlitos, o Eduardito e a Teresi-
nha podiam ser maiores e vacinades
e pertencer 4 fauna menos recomen-
davel do Bairro Alto.

O conflito, neste caso, necessitaria
apenas de ligfiras alteragdes. Para
tanto, bastava pér o Nascimento
como dono duma ourivesaria; substi-
tuir & boneca por uma pulseira de

Oz intérpretes de «Aniki-Bébé», junto ao cendrio admirével

do Pérto ribeirinho

brilhantes; e em lugar de por os
mitdos a deitar o ¢papagaio», mo-
dificar a cena para uma passagem
de contrabando, com a competente
gazeta na oficina...

Por outro lado, Hollywood tinha
ali também a histéria-tipo para o

. classico conflito de dois amigos que

disputam a mesma mulher! E esta-
mos a ver o filme, com Clark Gable
no papel de Eduardo; o Spencer
Tracy, na figura do Carlitos; e a
Hedy Lamarr na personagem da Te-
resinha,

Bste é a meu ver o aspecto mais
grave do filme, que da & histéria o
toque da moeda falsa.

As criancas nfio agem, nfo pen-
sam e mio raciocinam assim, As
Teresinhas nfio tm a audacia,
naquela idade, de enfiar o brago
nos Eduarditos para fazer sofrer
os Carlitos... E, paralelamente, se
assim sucedesse, nfo considerariam,
por certo, como ambi¢io suprema da
sua vida, a boneca da loja das Ten-
tagdes... Os Carlitos, por muito
amor que nutram pelas Teresinhas,
ndo vio roubar bonecas para lhes
dar —e levi-las 4s trés horas da

manhi, por montes e vales de telha
francesa, com risco da prépria vida.
E, por sua vez. se cairem ma inimi-
zade dos companheiros nfo busca-
r80, como soluglSo, emigrar para
outras regiSes, a bordo dum pes-
queiro qualquer.

A irrealidade da hiktéria é agra-
vada pelo facto de termos a impres-
sdo de que aquelas criancas nfo tém
familia. Vivem num meio de misé-
ria, junto &s Aguas sujas, dum rio,
de margens lodacentas, As ruas onde
brincam nfio tém sol. A escola & um
antro de tortura, onde um protessor
caricato ndo desdenha a «carolada»
com o ponteiro, para manter a 7.
dem... Tudo no filme ressum. &
breza e vicio... Uma das poucas =i
lheres que aparece a uma ; _ela
miserdvel, com um filho ac lado, a
ouvir a misica dos cantores sambu-
lantes, tem éste comentdrio @ «cari-
nhoso» para a crianga, ¢que; quere
mais musicas:

— L4 dentro te darei a musical...

Eu n3o discuto que a vida nos
bairnos ribeirinhos do Pérto seja

(Continua na pig. 23)




Loretia Young reaparece brevemsnte num filme de excepcional categoria

0S HOMENS QUE A AMARAM a estrear brev te mo C Condes. ; .



8818 Pacheco, interroyado no

Porto por um redactor do
«Primeiro de Janeiros dcérca de
coisas de teatro e de cinema, decla-
rou, peremptorigmente, quando lhe
preguntaram:

— Qual o filme portugués que lhe
merece mais elogios?

Resposta de Assis Pacheco:

— Nunca vi nenhum.

Mais abaixo, no inquérito que lhe
fizeram, Assis disse ainda:

~— Duas coisas ressaltam das mi-
nhas respostas: a minha profunda
ignoréncia cinéfila e o meu desdnimo
teafral.

Assim fala um dos melhores valo-
res da geragdo actual do teatro por-
tugués e professor do Conservato-
Ti0...
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E natural que Maurice Chevalier
venha até nos brevemente.
Lisboa ainda ndo se esqueceu da

sua figura, da sua alegria, da sua

boa presenga no palco do S. Luiz.
Maurice deve, por éstes dias, vi-
sitar Madrid, onde trabalhara no

Capitolio.

De Madrid a Lisboa é hoje bem
perto... e Maurice tem publico entre
os lisboetas...

ERA possivel? Tudo pode acon-

s tecer..,

Fala-se na ida a Barcelona da
companhia de Ricardo Covdes.. a
do Coliseu...

Sera possivel? Tudo pode acon-
fecer..,

A PESAR de Armando Ferreira

dizer, aqul aolado, que a pega
«Asasy — njo €avooud.. nos smos
de opinido contraria. Tanto cavoouy»
que ja la vai a caminho dos anji-
nhos...

Paz & sua almal A estas horas
estd a dar conta a Sio Pedro do
mal praticado ca na terra... Que a
dita lhe seja leve... la no céu!

A secgdo +Teatros e Cinemasy
do «Didrio de Lisboas do dia
23 do més passado inseriu, na parte
«Atrds do reposteitos, 14 pequenas
noticias teafrais,

Pois bem, seis delas diziam res-
peito a proxima representagio da
peca «Tovaritchs, em que reapare-
cerd, no Ginasio, o actor Nasci-
mento Fernandes, Essas seis noticias
abrangiam 32 linhas e as oifo noti-
cias restantes da secgdo apenas 24!

Tanto, nao!! Ndo serd réclamo a
mais num s6 dia?

O “Trindade” tem “Azas”
— mas ndo ‘“abéa’’. ..

de ARMANI

JSE Loureiro, o eim-
presario moderno,
a gquem Lisboa
deve ousadas rea-
lizagGes, tem sem-
pre em mente que
©0s seus teatros
vio a frente dos
outres, na con-
quista de €xitos e

sucessos. De ha muito que éle nu-
tre a idéia de pdr o Trindade a voar,
mas s6 agora o acaso féz com gque
se encontrasse com um aviador de
nomeada — Humberto Delgado —a
quem expds o seu sonho. «Calha
bem — lhe disse éste — tenho la em
casa umas Asas, que vio levar éste
teatro 4 Gléria». Dali a dias, apa-
recia com o cadeino debaixo do
brago, e Carlos Santos, corta aqui,
pesponta ali, ajeitou as Asas 3 Com-
panhia, realizando-se o primeiro véo
na véspera do MNatal, nfio s6 para
ndo ir la muita gente a quem o voar
faz enjdos, mas para que se a pega
nio agradasse — as asas fossem con-
sideradas dum anjinho.

e ok e

A cena passa-se em casa do Sa-
cramento que -¢ coronel reformado,
déstes que usam azagaias na parede
da sala para garantir ao publico gue
veio de Africa. La esta éle mais a
esposa com um vestido muito flo-
rido, género salada russa ocu «a jar-
dineiras, iltima moda naturalmente
também da Africa. Estio recebendo
a visita da D. Humilta que é mae
da Madalena, arrependida daqueles
disparates que lhe vimos fazer con-
tra a mulher legitima. Agora é me-
nina «bem» e apaixonada do filho
do coronel, um aviador célebre, que
estd a descobrir uma mina aérea, a
iltima invengdo depeis da Mina
Braga. O tenente nio faz caso
da pequena, porque anda todo wvi-
rado para a russa, e ndo ¢ homem
para se bater em duas frentes. A
mae da menina diz que ja féz um
vestido de noite para ver se a pe-
quena arranja noivo, e a mie do te-
nente diz que a «Aviagfio estragou
o seu Ruir. O coronel diz que sim
com a cabeca. Uma grande preo-
cubagio paira sébre aguela casa: do
Ministério ja telefonaram duas vezes
a saber do oficial, e isto é muito
grave. A russa também telefona a
saber déle — mistério? —e na rua,
a esquina, estdo dois homens @ es-
peral Suspeito?

Para entreter, o coronel conta uma
histéria do mato, muito comprida, e
realmente as visitas saem; o coronel,
firme ali todo o acto como uma
rocha, cuve entfio varias descompos-
turas da mulher.

0 FERREIRA

Ficamos sabendo que ela tem tam-
bém uma filha dum sedutor estran-
geiro com guem casou ¢proforma
social!s, menina que sai ac pai, por
andar muito por fora e beber
«whisky». Nisto, telefona a russa.
Vai 14 a casal A casa do coronel!
Escandalo, Ouve-se uma busina (a
pega ainda é do bom tempol) ¢ uma
criada wvestida pelo guarda-roupa
Paiva, como s6 se vé nas revistas,
deixa entrar, mesmo contra as
ordens da patroa, a russa, Vem afli-
tissima. Telefonaram a saber do Rui,
e isto é para afligir tdda a gente
naquela santa familia. A russa entdo,
na sua discussio com a mie de Rui,
assesta com tddas as palavras gue
tém erres, carregando muito neles
para demonstrar que veio mesmo da
Ukrénia — de Baixo. O coronel con-
tinua a assistir a4 batalha, com
grande calma e paciéncia, até que
a espdsa pde fora a apaixonada do
filho apontando-lhe a rua: saia.

Isto denota grande valor porque
a misteriosa russa, além de todos os
ecres, usa também duma chaufeuse
russa para guiar o seu carro, que
parece uma lutadora do Coliseu. O
ambiente de angistia continua, po-
rém, a ser enorme. E é entdo que o
nosso Rui chega... vindo do alfaiate!
Ora ai estd. E diz que gosta de ser
aviador e her6i por causa dos vivas
e flores, da loucura do regresso; o
coronel diz que sim, e é ent3o que
chega um major gue vem falar ac
Rui. Quando o aviador vai para o
manjor, éste que € bruto como as
casas; da-lhe a voz de prisfo, deita
fogo pelos olhos, mostra a pistola
e leva o mancebo. O coronel Sa-
cramento, entdo, fica satisfeitissimo,
porgue é a maneira de poder ir 14
fora, visto estar ali ha mais de trés

uartos de hora, em Ansias.

Em casa da russa Olga Petroska,
estd a noiva do Rui, a aprender a
pdr a esséncia do perfume do
aroma do cheirinho do pecado. Olga
fala da Russia onde tudo é grande
¢ misterioso, e promete-lhe salvar o
noivo, que foi préso acusado de ter
divulgado os seus planos a uma po-
téncia estrangeiral

Entretanto, paredes meias, o Rui
¢é ouvido pelo major mau, que quere
saber tudo. Rui diz que estd ino-
cente; nio deu nada, ou entfo foi
sem sentir... gque lhe roubaram os
modelos. E diz que rirdA melhor o
ultimo que rir.

Entretanto, paredes meias, a russa
recebe a irm3 de Rui, Taciana, a
tal filha do pai de ocasifio. A russa
quere saber se ficou alguém em casa
com ela alguma noite. A Taciana,
que é uma bébada de estalo — que

{Continua na prig.z,‘z)

NO Avenida vai ensaiar-se uma
nova revista chamada «Fora
dos eixoss,

E bem um fitulo que di ao pii-
blico a idéia de como vai, por den-
tro, o teafro portugués...

TEMOS a impressdo de qué. a
forma como a companhia Amé-
lia-Robles esta «passando» o seu
vasto reportirio no Gindsio, é pre-
judicial aocs interésses da emprésa...

Isto de variar todos os dias de
pega,  desorienta o puiblico—e,
mais — desorienta o artista.,

E caso para preguntar: ainda nio
houve tempo para ensaiar uma obra
nova?

EGISTAMOS nesta seccdo os

seguintes periodos duma cri-
tica de N. L. 4 peca «Noite de
S. Jodo», em cena no Apolo, nunga
referéncia que faz &4 grande acfriz
Adelina Abranches:

¢MNdo fazemos referéncias espe-
ciais ao desempenho por entender-
mos ndo valer a pena, dada a qua-
lidade inferior do trabalho que cada
artista tem a seu cargo.

Queremos apenas fazer um reparo
& intervengio de Adelina Abranches,
que ©Os autores meteram na peca
¢a martelo», para tirar efeito do
prestigio ‘incontestado que gozam
junte do piblico os seus gloriosos
cabelos brancos. Mas faz pena, acre-
ditem que faz pena, vé-la prestar-se
caquilo». N6s ja uma vez escreve-
mos o que pensavamos sdbre o caso
Adelina Abranches —e ainda nio
mudamos de opinifos.

Jox
/%)
e

BEATRFZ Costa, que ndo deve
voltar tio cédo a Portugal —
assim se escreve na imprensa brasi-
leira — vai em breve 4 América do
Norte.

Hollywood que viu e explorou

Carmen Miranda, ira fazer o mesmo

de Beatriz Costa?




atémic Ega de Queiroz,
estidios dagquele de-
Estado, a VII Expesi-
erna em que expdem
sutros, os arlistas Al-
Yduarde Viana, Jor-
Anténio, Emmerico
ho, Mily Possoz,
cldo de Almeida,
a Keil do Amaral,
iténio Duarte, eic.

No gabinente do sr. Subsecretdrio
de Estado das Corporagées reali-
zou-se a assinatura do contrato
colectivo de trabalho entre o Gré-
mio Concelhic dos Comerciantes
de Vidros, Lougas e Utilidades de
Lisboa e o Sindicato Nacional dos
Caixeiros, no qual intervieram os
-assistentes corporativos de Grémio
e do Sindicato.

© Comissariade deo Desemprégo
clereceu as criangas de Lisboa, fi-
lhas de desempregados, vestudrio
e calcado e um excelente lanche.
Foram contempladas 1.200 crian-
cas de ambos os sexos de tédas as
treguesias de Lisboa, gue compa-
receram na sede do Comissariado
onde um grupo de funciondrios,
sob a direccio do chefe da repar-
tigad central, er. Jaime Pires Bas-
tos, distrfbuiu, og vestidos e cal-
cado 4s meninas e fatos aos ra-
pazes,

No dia de Natal, no Casino dog

Estoril, houve uma festa dedicada

a4g crioncas. Uma grande e bri-

lhante Arvore de Natal féz as de-

licias da pequenada, tendo havi-

do uma distribuigdo de brindes e
de brinquedos.




Dois aspectos da accdo italiona na guerra da Europa:EM BAIXO tropas italianas ocupam Nice, na zona méo ccupada da Franca— EM CIMA,
cavalaria italiana na frente da Rissia. ,



WUNDIAL

O general Charles De Gaulle
Chefe da Franca Combatente,



Avidse

romance policial tem os

seus créditos firma-

dos; conguistou de-

finitivamente o 321

logar. Vai longe o

tempo em gque éste

género era conside-

rado quasi deprimen-

te ¢ olhado com ai-

tivo desdém. Hoje

ndo é assim. Os ro-

mances policiais tém um piblico

vasto e culto e ja «ndo parece mal»

lé-los numa 1.* classe do Sud-Ex-

press, ou ter uma pequena colecgdo

a4 cabeceira da cama. E wverdade

que o género tem evoluido, criou

individualidade, deixou de ser uma

simples narragio de aventuras a

«Rocmbole» para se intelectualizar,

e para adquirir a rigueza de carac-

teres ¢ de analise que existem nos

nomances dum Pée, dum Van Dine,

dum Conan Doyle, dum Sttevenson,

duma Agatha Cristhie e de tantos

outros. A técnica do romance poli-

cial, o estudo demorado das varias

¢férmulas», exigia, nfo fim simples

artigo mas, muitos livros. Tédo ex-

traordinaria é a sugestdo, o poder

verdadeiramente magico dum bom

romance policial, que outros roman-

cistas empregam a sua técnica fora

do género com éxitos absolutamente

surpreendentes, O Cinema, o Teatro,

a Novela ¢ o Romance, no sentido

genérico do térmo, estio cheios des-

sas formulas, que representam 509,
do sucesso.

O romance policial é o romance
da época. Ele ¢ a grande morfina
do esquecimento, o melhor refigio
desta vertigem em que andamos to-
dos os dias.

Um bom romance policial apode-
ra-se de nds, agarra o nosso espi-
rito, torce-o e retorce-o a seu belo
prazer e SO regressarios as nossas
preocupacdes no fim das trezentas
paginas da tabela: quatro horas de
leitura intensa.

— Quem o nio ha-de bendizer?

Depois, o romance policial, seja
éle qual fér, da-nos antecipadamen-
te a certeza do triunfo do Bem sd&
bre o Mal, garante-nos a vitéria da
Justi¢a, © que na vida real nem sem-
pre costuma acontecer.

Vem a propésito observar éste fe-
némeno curioso: os latinos nio tém
uma decidida inclinagio para éste
género literdrio. Tirante uma ou
outra excep¢do, a confirmar a re-
gra, a verdade é esta.

CONAN DOYLE E O FALSO
SHERLOCK HOLMES

Conan Doyle reina ainda como o
maijor escritor policial, no sentido
rigoroso do térmo. O seu Scherlock
Holmes, mais que uma figura de
ficgdo, é o simbolo wvivissimo dum
Povo.

Outros escritores tém pretendido,
com maior ou menor engenho, criar
um «tipo» que sobreleve o de Conan

yle, mas a verdade é que Scher-
lock Holmes quanto mais emitado
mais se agiganta. As verdadeiras
razdes desta incontestdvel superio-
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ridade tém que ser procuradas na
psicologia. Scherlock Holmes, com
0s seus raciocinios por A mais B,
a sua figura esguia e dura e o seu
inconfundivel cachimbo, é uma rea-
lidade viva: ¢ um Inglés 1009, a
viver plenamente no seu meio.

Tanto assim & que, dentro da pro-
pria Inglaterra, muita gente esta
convencida de que Scherlock Hol-
mes existiu e que Conan Doyle teve
apenas o mérito de descrever aquilo
que o célebre policia lhe contara.

O primeiro romance de Conan
Doyle — «Memérias dum Policia
Amador» — teve imediatamente um
éxito sem precedentes. Os pedidos
de direitos de tradugio choveram
de todo o mundo.

Um editor alem3o, que se especia-
lizara na publicagfio de folhetos mais
ou menos novelescos (entre parénte-

sis, o editor das conhecidas Aven-
turas de Rafles) propde a Conan
Doyle um negécio déste género:
Conan Doyle escreveria aventuras
de Scherlock Holmes em cinglienta
paginas ¢ as edi¢des seriam popula-
res e acessiveis. Escusado sera dizer
que o pedido foi imediatamente re-
cusado. O editor, porém, é que se

 nfio deu por vencido e, com a maior

audacia, recorrendo ao engenho dum
anénimo, come¢a a publicar as tais
aventuras | ¢«comprimidas» de Scher-
lock Holmes, com que sonhara e,
© que é mais espantoso, com © nome
todo inteiro de Conan Doyle ma
capa.

A principio o éxito foi restricto
mas em breve assiste-se a esta coi-
sa fantastica: p Scherlock Holmes de
cinquenta paginas, descaradamente
falsificado, invade o -Mundo, e €

Edgard Pge

"Wonmy,
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* POR SIIVA BASTOS*

lido avidamente por toda a gente.

Conan Doyle passa desta forma,
por artes verdadeiramente magicas
a receber mais direitos de autor pe-
los folhetos que ndo tinha escrito
do que pelos seus maravilhosos ro-
mances.

ARSENE LUPIN, GATUNO
ELEGANTE

O director da revista Je Fais Tous
—homem de excepcional visio jor-
nalistica — pensava em.dar uma ré-
plica, a Sherlock Holmes. Promereu
aos seus melhores colaboradores as
mais vantajosas condigdes mas ne-
nhum se abalangou ao empreendi
mento. A literatura policial era con-
siderada uma espécie de degene
rescéncia literaria e ninguém queria
manchar o seu nome com o rétulo

_ de «escritor policials, Estava escrite

.

no entanto que o director do
Tous obteria o que desejav.
tarde entra no seu gabinete
paz provinciano gque trazia
sonhos no coragdo e uma «
algibeira, que o recomend
interésse.

Dizia-se nessa carta quc
dor partia para Paris 4 con
futuro e que para isso lhe s
talento e qualidades de traba

O director do Je Fais Tc
um sobressalto. Mede o rapa-
to a baixo e dispara-lhe a
roupa esta pregunte

— «Seria V. capaz de cric
figura de romance que se pui .
opdr a Scherlock Holmes?s

— «Sou sim Senhor, diz-lhe o ra-
paz. Creio mesmo que isso me sera
relativamente facil mas... preciso
dum prazo.»

— «De quanto tempo precisa?s

—«De quinze dias apen:s, mas
nio tenno dinheiro para me manter
tanto tempo sem trabalho.»

— ¢Aqui tem 2.000 francos e volte
daqui @ um més, Confio em si.»

[Passados oito dias ja ndo era lem-
brado o pobre rapaz provinciano que
trazia sonhos no coragio. Mas eis
que guinze dias depois déste didlogo
éle entra pela porta do gabinete do
director, erguendo no ar um grésso
rélo de papel. O esgotamento fisico
era visivel. Mais um dia e éle cairia
vitima de tanto trabalho. Durante
quinze dias e gudsi quinze noites
ndo tinha pensado noutra coisa que
ndo fésse o seu romance.

Esse romance chamava-se a «Agu-
lha Oca» e o rapaz era Maurice Le-
blanc.

EM LUTA COM SHERLOCK
HOLMES

A «Agulha Oca» caiu como uma
bomba no meio do piiblico francés.

Arséne Lupin—um gatuno ele-
gante que vestia casaca e viajava
na 1.* classe dos maiores transa-
tlanticos — tornou-se em pouco tem-
po um heroi quasi auténtico, apai-

-xonando milhares de leitores. O seu

autor viu-se, dum sé golpe, nos
pincaros da Fama e da Fortuna.
Os romances sucediam-se febril-



mente em fantisticas edigbes; logo
esgotadas pela insacidvel avidez do
piblico. Més apés més, um novo ro-
mance surgia;

E um dia Maurice Leblanc teve
de satisfazer as exigéncias imperio-
sas que lhe eram feitas de todos os
modos. Se Arséne Lupin vencia
com a sua espantosa habilidade e a
sua coragem os maiores detectives
franceses, faltava-lhe lutar com Sher-
lock Holmes, cujo prestigio, por
seu lado, era cada vez maior, tam-
bém. E Maurice Leblanc teve de
publicar finalmente o seu romance
mais famoso: Arséne Lupin confra
Sheclock Holmes.

O sucesso foi delirante. O gatuno
francés vencia o famoso policia in-
glés e, muito embora o prestigio de
Sherlock Holmes saisse quasi in-
colume, os leitores avidos de emo-
¢bes tomaram essa vitéria a tais
extremos gue a auténtica policia
francesa teve de intervir. As mani-
festagdes populares foram tdo rui-
dosas e tdo exuberantes que a di-
plomacia britanica, embora discreta-
mente, teve de exercer uma forte in-
terferéncia. Maurice Leblanc foi in-
timado pelas autoridades a mudar
o titulo do seu romance e éle, para
cumprir essa intimagdo, mudou ape-
nas as letras do nome de Sherlock
Holmes ¢ assim o livro passou a
chamar-se: Arséne Lupin contra
Herloc Sholmes.

Nso vale a pena dizer que a pe-
nalidade imposta deu resultados
contrd gue o romance foi ain-
lido ¢ mais procurado.

\SHi.* DE ESCREVER

-e ndo é um grande
cial; a sua técnica

a sua obra nfo é
cheia de desiquili-
izualdades. O seu no-

% dos mais célebres
; seUs romarnces con-
st por centenas de milhar. O se-

4% désse triunfo estava na orga-
¥ ‘itissima, quasi meca-
¥ 1 da sua «Pabrica de Escrevers.

fgar VWallace, a golpes de ta-

b J4s primeiros romances
ge os melhofes que pu-
ontou no coragio de MNo-
a sua «fabricay, como
uerm sc estabelece com um arma-
¢ bicicletas, ou uma oficina
recauchutagem de pneus.
v sua <¢fabrica» ocupava oito an-
wres ¢ as diferentes secgbes de que
era composta trabalhavam em «fi-
tas de montagem», como nas fa-
bricas Ford.

Parece impossivel, mas é assim
mesmo.

MNum andar trabalhavam os caga-
dores de ideias; homens de reconhe-
cida imaginacio, gue escreviam em
thas de papel os esbogos de enré-
dos. que iam imaginando, principios
de romances e «trucs» engenhosos.
Essas tiras eram numeradas e regis-
tadas e passavam aos redacfores.

Estes seleccionavam, filtravam, di-
gamos assim, aproveitando o me-
lhor e escreviam um ligeiro parecer.
As tiras passavam, entio para os
colaboradores. Aqui nova revisdo,
nova escolha novo parecer, j& mais
detalhado, com quaisquer sugestdes
a propdsitc e as tiras passavam
para Wallace. Este dava entio a
sua aprovagdo a éste ou aguele
assunto. O romance comegava final-
mente a surgir. Os colaboradores
desenhavam o plano geral da obra,
marcavam os capitulos e entrega-
vam-nos aos redactores-principais.
Estes dividiam os capitulos en-
tre si, metade a éste, um aquele,
e em menos dum dia, reiinidas,
depois. as diversas partes, es-
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tava pronta a obra. Esta, logo que
estivesse pronta, era imediatamente
dactilografada e wvoltava aos cola-
boradores que depois de a aprova-
rem ou de lhe marcarem as emendas
necessarias, a enviavam a
Wallace que entdo colecava o seu
nome no alto da primeira pagina,

© que era para OS romances
era para as pegas de Teatro, para
os argumentos de cinema, para os
artigos de jornais, para as confe-
réncias, para tudo, enfim, onde a
espantosa actividade déste Homem
se exercia.

56 assim era possivel ser Direc-
tor, simultineamente, de trinta jor-
nais e ter uma cobra de romancista
com mais de 500 volumes e um
nome que subscreveu milhares de
artigos, .dezenas e dezenas de ar-
gumentos de cinema e nfio sei guan-
tas pegas de Teatro granguinolesco
— ésse teatro vivo e palpitante que
Wallace féz reviver em plena 5.
Avenida.

Juntemos a tudo isto uma formi-
davel organizago de publicidade e
temos o segrédo completo do triunfo
déste Homem.

EDGARD PSE E O «CRIME
LA RUA DA MORGUE»

A obra de Edgard Pée é a cbra
dum Génio. O seu nome é uma glé-
ria, adgquiriu a Imortalidade dos
Grandes.

Ninguém até hoje.o ultrapassou
na literatura de terror, naqueles ro-
mances que sdo chicotes a zurzirem
o nosso sistema nervoso. Foi tam-
bém Poeta e a sua poesia «+O Cor-
vor — admiravelmente traduzida em
portugués por outro Génio que se
chamou Fernando Pessoa—é tio
excepcional que em nenhuma anto-
logia do mundo outra se lhe pode
comparar, :

O estupendo sentido do tragico
féz de Edgard Pde uma espécie de
Satan literdrio. A maravilhosa tra-
jectéria do seu talento vai de «Es-
caravelho de Oiros, um dos seus
primeiros contos, as «Aventuras do
Gordon Pym, um dos seus dltimos
romances.

O seu talento impds-se-por si mes-
mo, mal comegou a florescer. Nio
ha na biografia de E. Poe, os passcs
complicados e as desilusdes que ilus-
tram a vida de tantos outros. Bas-
tou um simples conto (a sua grande
especialidade) «O Crime da Rua da

D]'gll!) para gque o© Sseu nome
adquirisse fama e se fizesse cartaz.

O trama désse conto ¢ todo tecido
e enredado na base duma infantil
simplicidade. A técnica, para a
época, marcou uma revolugdo.
Edgard Pée parte do inverosimil
para o verosimil e de tal maneira
que as figuras criadas e as situagBes
que se desenrolam adquirem um
valor nunca até ali igualado.

Trata-se, como todos sabem, dum
macaco, fugido dum circo. gue in-
vade o 5.° andar dum prédio e ai
comete um crime, saindo em segui-
da, trangiiilamente, para fora da ci-
dade.

E. Pée coloca-se, dentro do conto,
como espectador do caso e comega
as suas dedugdes, partindo do prin-
cipio natural que o criminoso é um
ser humano,

O ponto mais alto que a imagina-
¢io dum Homem pode atingir esta
nestas dedugdes, que jorram num
crescente desconsertante até demons-
trarem a impossibilidade absoluta
de ter sido um homem quem come-
teu o crime,

Edgard Pée, —podem correr os
anos — serd sempre o mais requin-
tado, o mais imaginativo e o mais
excepcional de todos os romancistas
policiais. =

O CRIME DA ESTRADA
DE SINTRA

Ec¢a de Queiroz ¢ Ramalho Orti-
gdo pensaram um dia escrever em
folhetins um romance policial. Cada
um escreveria um capitulo e o en-
rédo ficava entregus a inspiragio
do momento. O gue um escrevesse
seria complicado pelo outro e cada
um déles procuraria colocar o seu
companheiro nas situagdes mais di-
ficeis.

Surgiu assim «O Crime da Estra-
da de Sintra».

Contar o gque foi a publicagio
désse romance, o éxito retumbante
que os seus autores obtiveram, creio
ser desnecessirio. O assunto do dia
em ‘Portugal inteiro era o folhetim.
A verdade e a emoglio que 0s seus
autores lhe imprimiam eram tais que
a policia teve de realizar investiga-
¢Bes por sua conta e publicar uma
espécie de «comunicado» em que era
garantido ao publico que nada de
verdade existia no romancs que era
publicado. A opinifo piblica viveu
horas angustiosas, supondo que se
tratava dum ¢caso» absolutamente
real oue a policia tinha interésse em
encobrir.

A propdsito désse remance conta-
-se¢ ou* Ramalhe O-tigin de'iher~u
¢suicidar uma personagem que fa-
zia uma falt= desesperada a Ega
de Queiroz. Este n3os se importou
demasiadamente com o sucedido e
no outro folhetim res-uscita mila-
grosamente a mesma personagem, e
com um poder de légica tdo grande
que causou espanto ao préprio Ra-

malho.
A«sim nasceu o primeiro romance
policial portugués,

x Kk &

Muito havia ainda a dizer, por-
que o assunto é vasto.

Nio quero, no entanto, fechar
éste artigo sem wvos falar de Rei-
naldo Ferreira, o célebre «Repér-
ter X», morto na Fflor dos anos.
quando o seu talento ainda nos pro-
metia uma obra mais vasta e mais
sélida.

Ele foi, até hoje, o maior nove-
lista policial portuqués. A casa
«Alpha» de Barcelona, de que éle
foi Director, possue uma colecclio
de obras notabilissimas devidas a
imaginacio de Reinaldo Ferreira.

O que foi @ sua vida, o seu tra-
balho, os seus triunfos ¢ as suas
derrotas, constituem um romance
por escrever,

Um dia hei-de fazer um trabalho
stbre éste Homem que eu conheci
em horas bem amargas e com quem
convivi dia a dia, como espectador
da novela mais ardente e mais lumi-
nosa que um homem ja viveu.




ISBOA ndo tem um
grande arco monu-
mental, A excepgdo
do Arco da rua Au-
gusta, com fungdes
puramente decorda-
tivas —cnemos que
todos os outros ar-
cos da nossa Lis-
boa ndo passam de

restos de «funciondrios plblicoss: a

abrir caminhos, a estabelecer con-

tactos, a dar um tudo-nada de luz

o de ar g uma cidade de ruelas

ammaranhadas que queria defen-

der-se de gnegos e troianos... Era

a porta do Ferro, a perta do Sol,

era a porta do Mar; em frente do

Cais de Santarém a outra porta do

Mar que depois passou a chamar-

-se Arco de Jesus, por causa de um

painel sacro que dali tirou 86 Deus

sabe quem; era o Arco do béce
das Moscas, junto do Chaifariz de

Fl-Rei, era o arco do Marqués do

Alegrete, velho paldcio de eruditos

e latinistas; era o argo do Ban-

deira, era o arco das Amoreiras —

iltima étapa do Aqueduto das

Aguas Livres; em que se pds a se-

guinte inscriggo:

No tmo de 1748. Reinando o Pie-
doso, Feliz « Magninime Rei D.
Jo@e V. O Senado e o Pove Lisbo-
mense, 4 custae do mesmo Pove, @
com muita satisfagde dele, intro-
duziu na cidade as Aguas Livres

EM LISBOA HA MUI

\ MAS NAO HA UM

desejadas pelo espago de 'dois sé-
culos, e isto por meio de um atu-
rade trabalho, durante 20 anos,
em arrazar, desfazer e furar ou-
teiros nas redondezas de 9 mil

o

Todos tém .a sua histéria: umas
bafientas desbotadas por ai dis-
persas em lendas ou compiladas
em livros-almanagues; outras, mais
recatadas, guardando no esgqueci-
mento dos homens, histérias lindas
de amor, de gléria e &dio... Uns
sdo reminiscéncia de um passado
que ndo existe; outros sdo o pro- :
prio passado que se {az presente iy | BRI
— mas todos éles, pesados ou ndo o 3
na linha de construgdo, feitos lin- 5
das jomelas abertas sébre a vida
& sdbre o sol.

Foram ©s romaonos que valori-
zaram o fim decorative e monu-
mental do arco: em ‘henra de

ALTO, R ES.

DA: O Arco da
RugtBugusta, & ES-
ERDA: O Arco do

" Alegrete

I:ur de Marco Aurélio,

Druso, de

Sétimo o—Homa ergue os
mais nofémeis arcos de iriunfo e
sob éles m os seus generais

s de flores e de
res bonitas...

mpre, os homens co-
ado a experiéncia do
ddo mais feio. E quan-
guir— imitam e da
gsce uma nova obra
como ésse Arco do
siréla, que Napoledo |
no tépo dos Com-

gloriosas
sorrisos de

1, licou-se modes-
tamente o seu Arco da rua
Augustd —una espécie de fivela
fa cerrar a arcaria s6-
-. de mais belo e gran-
dioso tem # cidade: a Praga do
Comércio.

Lisboa

lam, pois, o seu arco
de gravar os momes
erais e dos seus fei-

do triunfol
dos seus g
tos. Eniraf@, ndo é que os por-

4

r

¥
R i

A DIREITA: O Arco das
Amoreiras

tugueses o tenham esquecido—e B

s6 Deus sabe porque é que o arco
de S. Bento, demolido e arrecada-
do em embrulhinhos com papel de

séda, ndo & hoje o nosso Arco do §

Triunfo, como foi alvitrado h& mais
de 20 anos, para assinalar os fei-
tos de Coutinho e de Cabral...

Foi notands a falta de nosso |

Arco do Triunip que os portugue-
ses mesidentes no Brasii, dois anos
antes das Comemoragbes Cente-

ndrias, pensaram em oferecer & §

sua cidade n*® 1 © arce triunial
que lhe falta. Chegeou a falar-se em
pormenores do projecto: blocos
grossos de granito, cortados da
pedra bruta, a servir de pedestal;
l& no cimo, erguendo-se a téda a
alturd, dois macigos pesados de
mdrmore de Estremoz, unindo-se
num omplexs doce, sem curvas
sinuosas. O arco liceria 14 no cime
da Awvsnida da Liberdade mas ¢
monumente a Pombal bolia-the
com a estética—de modo que se
pSs de banda a idéia do Arco =
pensou-se na compra do Paldcio
da Independ&ncia, ali a S. Domin-
gos.

ficou sem o seu Arco do Triunfo:

_E

Mais uma wez, portanto, Lisboa | ;

{8

®
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EM CIMA: O
Arco de B, Vi-
cente
A ESQUERDA:
O Arco do Eva-
risto

(Fotos Serbdio)

mas, em compensagdo,tem o Arza
do Evaristo e o Arco Escuro—duas
herangas tristes comp a noite que
nos trazem ¢ idéia, nem se sabe
bem porqué, cenas negras da In-
quisigfio, torturas de almas som-
brias como as vidas dos corpos
que M4 passaram: sem sol que as
aquente, sem ar que lhes concerte
csi pulmoes...

.MANUELA DE AZEVEDO
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LCADApaGLORI

A MANEIRA... DE
ARMANDO FERREIRA

M dia o Abelardo, cadete de

infantaria, foi mandado para
Mafra. Com que trisceza éie aisse
adeus as tardes da Baixa, ao cre-
piisculo dos cinemas, as amaveis e
doces paisanas alfacinhas! E, logo,
por asar, o cadete Abelardo tinha
descoberfo naquéle comégo de in-
verno, sob um sol doirado mas frio,
uma tal Heloisa, que logo se frans-
tormara para éle na encarnagio
dum grande sonho.. Mas tinha de
partir, partiu, Jurara, entretanto, aos
seus Deuses, com a méo espalmada
s6bre o boné do coronel, que havia
de wvir vé-la, muitas vezes, porque
a adorava loucamente como um re-
cruta, Uma manha fingiu-se doente,
nio foi para os exercicios, enfiou-se
num fato a4 paisana e, fapado com
a aba do chapéu, saiu pela «Ta-
pada» e veio tomar o combéio, na
estagdo de Mafra, a dez quilémetros
e vinte metros da vila. Hora e meia
depois, enfarruscado do tinel, de-
sembarcava no Rossio, A sua He-
loisa devia esperi-lo, as escondidas
da familia, em Sdo Pedro de Alcéin-
tara; Dali, o seu grande amor domi-
naria a cidade téda. Com que alvo-
rogo éle subiu as escadinhas do Du-
que e enfiou pelo funil da Miseri-
cordial Heloisa ainda nido chegara
de cerfo para aumentar a sua ansie-
dade. A sua déle. O tempo corria,
porém, — e ela nada. Abelardo, j&
desiludido e com fraqueza, comegcu
a passear dum lado para o oufro,
pensando na pouca vergonha das
mulheres. Mas — coincidéncia estra-
nha — quando éle ia precisamente a
bater em herdica retirada, ela che-
gou, cansada, ofegante.

— Entdo isto é que sdo horas? —
gritou éle, como um major, mal a
v, E

— Perdéa, meu amor. Estive nos
bragos de Morfeu até mais tarde do
que esperava..,

— E ainda o confessas, desaver-
gonhadal Com que entdo nos bragos
de outro homem? Oh! as mulheres!

Separaram-se, sem que éle qui-
sesse ouvir mais explicacdes. Abe-
lardo regressou a Mafra, mas ai,
tendo-se dado por falta déle, foi cas-
tigado com dez dias de defengdo
pelo coronel comandante. E na pri-
sio o pobre cadete, afribuindo afi-
nal ao fundador do mosteiro tida a
sua desdita, passava os dias gri-
fando, numa loucura:

— Morra D. Joso V! Mocral

O SOLAR

UM amigo encontra Augusto da
Costa na rua do Ouro e pre-

gunta-lhe pelo novo livro que o es-
critor anuncia:

— Entio ésse Solar?

— Vai andando aos bocadinhos...

— Que deménio, tanto tempo para
construir um solarl

— Também ndo faz mal — retor-
quiu, sorrindo, o romancista,—Como
¢le hi-de ficar deshabitado...

Bste Gaspar Si

NUMA MAO A ESPADA
ENOUIRA AL PENA

é critico incl te s

Mas déle se publica,
Que os maus poetas louva, os bons critica.
Se Manso tal consente,
6 Gaspar, 6 Maldizente,
Nem sabes, nio, depois que te conhego,
Quanto as criticas tuas reconhego.

A ferida do teu dardo, é jamais cicratizal
E a tua divisa

E desfazer em pé mortais ¢ imortais.
Porém, tenho observada

Que a tua prosa, a que nos tens mostrado,

E afinal, amigo, igual a tantas mais,

Risonho, me enviaste
O 1ultimo romance que lancaste,
Pedes-me agora a puga; isso a que vem ?
Como posso eu pagar tamamha obra,
Se eu nunca digo mal de ninguém ?

RECURVO SEMEDQ

A MULHER E O VIDRO

AFIRMA a sabedoria das na-
gBes gque a mulher e o vidro

estdo sempre em perigo. Dizem que

ja existe o vidro que se ndo quebra.
Quando haverd, porém, a mulher
inquebravel?

ESPEREM-LHE PELA PANCADA

EGUNDO nos contaram, em
certa secretaria judicial de
Lisboa ha uma porta que tem uma
mola de tal forma dura que os
incautos, quando menos esperam,
levam com a porta nas costas. Mais

curioso é que dentro estd um aviso
recomendando: «Cuidado», E caso
para se dizer: depois das costas
espancadas... leia-se o avisol

ANTONIO DE ANDRADE

OMO wvai, meu amigo? — pre-

guntava alguém a Anténio

de Andrade, que a morte recente-
mente levou.

— Morrendo — respondeu.

— Ha cinco anos que me disse o
mesmo — comentou o amigo —e fe-
lizmente que & sua existéncia conti-
nua perfeita.

— Parece-lhe — respondeu o can-
tor. — Sofro duma agonia crénica...

FILOSOFIAS

ECORTO de certo filésofo:
— Qual o melhor dote do
homem?
— A honesti
—Eodam
— Um dote ¢
pelo menos...

dr, Evar.
cido espe 2
de estémago, fe e
curado por um
Eatrou no gabi
feitos os cumpr rtarag
médico e client
— Entéo, que
—WVinha cor
— 0O qué? & e
— Nio, felizo bem.
—
— Como  sei
nada, queria cor res
"da situagdo int

APRESEN' ecent

mente 3
Eléctricos um he
cagdo.

— Que habilitz

— Sei ler e es

— Nio basta.
empregado?

— Estava em
brica de conser
dor de sardinha

— Espléndido!

E o homem foi logo admitido para
condutor dos eléctricos...

AMOR SECULO XX

AMAS-ME muito, meu amor?
— preguntava certo D. Juan
a sua amada.

— Tanto — dizia ela beijando-o
loucamente na face — tanto que o
meu desejo era que tu tivesses duas
caras!

FERIAS
PORQUE choras, Antoninho?

— Porque o mano teve fé-
rias do Natal e eu nfio tive...
— Mas porque € que n3o tiveste
férias?
—E... que eu...
no colégio!

ainda nfio ando

UMA PAGINA DE LUIS DE OLIVEIRA GUIMARAES
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JISTORIA 1 NOVA

GUERRA MUNDIAL

A CARTA DO ATLANTICO

O dia 14 de Agésto de 1941,
o lord do Sélo Privado,
Attlee, deu ao munde, por
intermédioc da B. B. C,
uma noticia sensccional

«Venho falar-vos, anun-
ciou &le, de um impor-
tante enconirg aue houwe
entre o, presidente dos

Estados Unidos e o Pri-

meiro Ministro da Gréa-

. -Bretanha. Ness: encon-

ro & entaram ambos em redigir uma decla-

racdc ie principios. A declaracdo oficial que
dé& co: to déste acontecimento & a seguinte :

«O presidente dos Estados Unidos e o Pri-
meiro Ministro, sr. Churchill, representando o
VAT do Reino Unide, enconiraram-se no

a5 "mbos eram acompanhados por vérios

%“‘oc.adores, no mimero doz quais figurawvam

Eais de altas vatentes das vdérias armas e

icos. Foi detidamente tratade o problema

abastecimentos de querra a fazer nos ter-

s da lei de =mpréstimo e arrendamento, os

iz devem ser concedidos & Gré&-Bretanha e

3 paises gue se batem a 2u lado. A confe-

ia assistiu Lord Beaverbrook. ministro dos

abastecimentos do govéro de S. M. O pro-
blemea dos fornecimentos die material de guerra

& UniGo Soviética foi icualmente tratado.
<0 presidente dos Estados Unidos e o Pri-

meiro Ministro da Gra-Bretanha tiveram oca-
sido de conferencier por mais duma vez
Tiveram, assim, ocasifo de considerar oz pe-
rigos que representa para a civilizagdo da
politica que a Alemanha hitleriana e outros
paises seus associados realizam afim de con-
sequir, pela realizagéio de- conquistas territo-
rigis, o dominio mundial, Encarando &ste pe-
rigo, o presidente e o Primeiro Ministro assen-
tarom nas medidas a tomar para evitar que
os perigos de que se ocuparam possam atingir
os seus paises»

Nada dizia o comunicado oficial lido pelo
sr. Attlee s6bre a natureza 1 a extensd@o das
medidas encaradas, Mas a simples noticia de
que o encontro se tinha realizado era de molde
a produzir, em todo o mundo, a mais justificada
impressdo. Certamente os srs. Roosevelt e
Churchill ndo s= deslocavam de Washington e
de Londres, respectivamente, para se ocuparem
de guestdes de importéncia secundéria ou para
tratarem, sem chegarem a conclusdes defini-
tivas, os assuntos de importancia capital que
o relacionavam com o futuro dos povos que
dirigiam.

O TEXTO DA CARTA

A declaragao conjunta em que ambos haviam
assentado, e depois ficou sendo conhecida pela
designagdo de Carta do Atléntico, era assim
conosbida :

«0 presidente dos Estados Unidos e o Pri-
meiro Ministro da 'Gr&-Bretanha, em' represen-
tagio do govérno de 5. M., encontraram-sze e
aproveilaram essa circunst@neia para tornar

conhecidos certos principios’ comuns & politica

nacional dos seus respectives palses, nos quais
baseiam as suas espzrangas de um futurc me-
lhor para téda a humanidade.

«Primeiro — Q dois paises ndo alimentam
quaisquer desejus de engrandecimentos terri-
toriais ou de outra espécie,

«Segundo — Mamifestam o propésito de nde
consentirem em gquaisquer modificagdes terri-
toricis que se ndo realizem segundo a vontade

Winston Churchill ao sair de Downing Stireet,

10, apés_o seu regresso a Inglaterra. depois

de ter tido com Roosevelt a histérica conferén-
cia do Atléntico, ¥

expressa dos poves a que interessam.

«Teroziro — Reconhecem e respeitam o direito
que assiste a cada povo de escolher a forma
de govérno que prelere ; @ manifestom o desejo
de verem restaurados nos direitos da sua sobe-
rania as nagbes que, pela férga, foram priva-
das désses direitos.

«Quarto — Reconhecem, com o respeito” de-
vido aos direitos e ds obrigagbes actualmente
existentes, a necessidade do a em igual-
dads de condigbes &s matérias primas e ac
comércio mundial de tédas as nagbes, grandes
ou pequenas, vencedoras ou vencidas, a fim
de se caminhar no sentido da prosperidade
econdmica,

«Quinto — Desejam estabelecer a mais es-
treita cooperagio econdmica enire as. nagdes
do mundo, a fim de conseguir uma elevagao
do nivel de vida, realizar a melhoria da si-
tuagdio econdmica geral e alcangar a segu-
ranga social.

«Ssxto — Depois de destruida « tirania nazi,
manifestam o esperanga de ver estabelecida a
paz, uma paz que permita a tddas as nagdes
viverem em perfeita seguranga dentro das suas
fronteiras e que permita a cada individue, no
seu pais, viver liberto do receio da agressao
estrangeira.

«Sétimo — Esta paz deve permitir a todos os
homens navegarem nos mares sem qualquer
obstéculo.

«Oitavo — Acreditam que tédas as nagdes do
mundo acabarfio por abendonar o recurso @
férga. Por isso se decidem a encorgjar todas
as medidas préticas que possam contribuir
para aumentar o amor pela paz e o horrer
pelas solugbes de violéncia.»

PORMENORES DO ENCONTRO

No dia seguinte comegaram a tornar-sé
conhecidos os pormencres do encontra, O Pri-
meiro Ministro vigjara a borde do navio d=
linha mais recente ao servigo da esquadra bri-
ténica. Tratava-se do «Prince of Waless, de
trinta e cinco mil toneladas, do tipo «G=or-
ges V». O presidente dos Estados Unidos via-
jara a borde do <Augustas. Os dois chefes
politicos das nagoes de lingua inglésa tiveram
@ sua primeira conferéncia no dia 10 de Agésto.
Simuliédneamente tornava-se conhecida a lista
das individualidades que os haviam acompa-
nhade para o seu encontro histérico.

Com o presidente dos Estados Unides encon-
travam-se o almirante Harold Stark, chefe do
Estado Maior naval, o almirante King, coman-
dante chefe da esquadra americana, o general
Georges Marshall, comandante chéfe do exér-
cito, o brigadeiro George Watson, o sub-secre-
téric de Estado para os negdcios estrangeiros,
Sumner, Welles, os dois mais préximos colabo-
radores do presidente para os assuntos rzla-
tivos aos fornecimentos de guerra, Harry
Hopkins =, Averell Harriman, o filho do presi-
dente, o capitdo Elliot Roosevelt, e o seu mé-
dico assistente, dr. Ross Mc Intire.

Com o Primeiro Ministro tinham seguido as
seguintss individualidades: o primeiro lerd na-
val, Sir Dudley Pound, o chele do Estado Maior
do exército, general Sir John Dill, o marechal
do ar, Sir Wilirid Freeman, o secretdrio geral
do ministério dos estrangeiros, Sir Alexandre
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Cadogan.

Ao largo das costas da Terra Nova, realiza-
ram-se trés conferéncias, duas a borde do
«Augusta» e g tGltima a borde do «Prince of
Waless. A volta do encontro mantivera-se um
segrédg impenetrdvel Sabia-se apenas que o
presidsnte tinha deixado o pérto de New-York
o bordo do seu eyachts, o «Potondes, e du-
rante os dias que precederam a realizagdo do
encontro ndo houvera, d= Londres, noticias do

Churchill. lsso n@o bastava, porém, para
conhecer em todos os pormencres o encontro
que estava, j& a essa hora, em vias de reali-
zagdo. Uma mensagem comum enviada a
Estaline constituiu o indicio claro de que a
situagdo da Russia havia side encarada em
todos os szus aspectos. Dois dos assistentes as
conversagbes, Lord Beaverbrook e Averell
Harriman, conheciam perleitamente todos os
assuntos que se relacionavam com a posigdo
da U. R. 8. S.

AS PRIMEIRAS DECLARAGCOES
DE ROOSEVELT

O presidente dos Estados Unidos desembar-
cou em Rockland (Maine) no dia 16 de Agésio
e convocou, imediatamente, uma conferéncia
com os representantes da imprensa, a guem
deu conta do que se havia passado. Comegou
por lhes dizer que o encontro se devia ter
realizado mais cedo, Féra combinada a sua
realizagdo em Janeiro, mas os acontecimentos
dos Baleds e o agravamento da sitluagdo inter-
nacional que déles resultara havia levado ao
seu adiamento. Acrescentou que tinha chegado
a acbrdo completc com o sr. Churchill em
tédas as questdes de cardcter politico e militar
que tinham debatido e que se relacionavam
com a vida do Velho e do Novo Mundo.

Os jornalistas preguntaram-lhe se a expres-
s@io contida na Carta do Atlantico e segundo
a qual a criag@o de uma nova ordem de coisas
internacional dependia da destruigiio daquilo
que ali se chamava «a tirania nazis devia
interpretar-se como um passo dado pelos Es-
tados Unidos no sentido da guerra. O presi-
dente respondeu negativamente acrescentando,
porém, que o guerra entrara numa nova {ase
© que as nagdes do continente americanc ndo
podiam deixar de entrar em conta com &sse
facto.

O presidente contou ainda aos jornalistas
que uma parte importante das conferéncias que
realizarga com o sr. Churchill tinha side dedi-
cada a estudar a situagio dos paises ocupa-
dos. Quanto & Russia, acrescentou que a si-
tuagdo déste pals foi objecte dum atento exa-
me. Os pedidos dos dirigentes de Moscovo
podiam agrupar-se em duas categorias: os que
diziom respeits a mercadorias que podiam ser
imediatamente enviadas e os que se referiam
a produtos para trabalhar, exiginde a sua en-
frega um praze maior.

A parte sensacional da declaragdo feita pelo
presidente gos representantes da Imprensa eraq,
porém, aquela em que &le manifestava, inequil-
vocamente, a sua convicgdo de que os sovietes
estariam em condigdes de suportar o embate
da mdquina militar do Reich,

Néop menos sensacional era a omissdo do
caso japonés nas suas declaragdes. As conver-
gagbes anglo-ameriéanas contintuavam em
Washington. E era essa, decerto, a razdo prin-
<cipal por que o presidente se eximia a aludir
4 atitude japonesa que, de resto, se revelava
pouco ftrangiiilizadora. -

AS REVELACOES DO SR. CHURCHILL

0 sr. Churchill voltou & Gra-Bretanha pela
Islandia, onde recebeu um acclhiments muito
caloroso. Segundo depois foi revelado, o
«Prince of Walss», em que vigjava, era escol-
tade por contra- torpedmms americanos e en-
controu no seu caminho, ao longo da costa
americanda, um grande combébio, tendo-se tro-
cady efusivas saiidagdes. O Primeiro Ministro
desembarcou num .pérto britdnico em 18 de
Agésto e chegou a Londres no dia seguinte.
Uma multiddo entusidstica saiidou-o & che-
gadd. Pregidiu, imediatamente, @ uma reiinido
do gabiente e visitou o soberano em Buckin-
gham Palace, tendo dado conta dos resultados
da sua missdo,

A Gra-Bretarha e o resto do mundo néo
podiam deixar d= se impressionar pela forma
por gque o sr. Churchill se decidira a correr
todos os riscos, afrontando os perigos de ata-
jues submarino: ou aéreos. A viagem real

s K~

zara-se, porém, no meio do maior segrédo =
as primeiras noticias sé comecaram a tornar-se
plblicas quandg ésses perigos jd@ ndo podiam
alectar os resultados que com a sua realizagéo
ingléses e americanos procuravam alcangar.

Uma’semana depois o Primeiro Ministro fazia
um discurso radiedifundido dando conta do
que se passara enire &le o chefe da nagde
americand. O enconiro era descrilo como um
acontecimento simbélico, um simbolo da deter-
minagdo que, em certos momentos histéricos,
determina e decids, através do mundo, os po-
vos de lingua inglésa, O encontro simbolizava,
porém, mais alguma coisa: a coligagdo ma-
gestosa das lérgas do bem contra as térgas do
mal gue se haviam desencadeads sébre o
mundo.

Como se tinham manilestado essas térgas do
mal, no conceito do Primeiro Ministro briténico ?
Néo foi, certamente, por acaso que éle aludiu
com particular insisténcia & agressde nipénica
contra a China e & ameaga que, nessa altura,
pesava sdbre o Sido e a Indo-Ching, sébre
Singapura e as Filipinas, sébre as Indias
holandesas e sébre a Austrdlia. O sr. Churchill
sabia que a evocagdo do Japdo, do sell poderio
militar e das suas tendéncias expansionistas
constituiam o argumento mais sélide para im-
pressionar a opinido piiblica norte-americana,
particularmente sensivel & situagdo no Paci-
tico.

O SIGNFFICADO DA DECLARAGAO COMUM

A parte mais importante do discurso, aguela
que lhe deu um cardcter histérico, foi a que
se referiu, de maneira especial, & Carta do
Atléntico, O sr. Churchill comegou, a &sse res-
peito, por estabelecer uma diferenga funda-
mental entre a Declaragio que a Carta do
Atldntico representava e a atitude dos aliades
durante a Wltima conflagragdo. Nem os Estados
Unidos nem a Grd-Bretanha partiam, como
em 1918, da idéia de que ndg haveria mais
guerras, Para os paises anglo-saxénicos era
necessdrio considerar a possibilidade de que
a guerra viesse a renovar-se e criar as condi-
gbes para que os agressores ndo pudessem mais
encontrar-se em condigbes de renovar a sua
acgdo. |

A diferenga era fundamental entre o munde
que a Carta do Atléntico se propunha criar e a
Nova Ordem preconizada pelas poténcias do
«Eixos. Esta tinha de ser necessiriamente o

produto da hegemonia dum poveo sébre os res-
tantes povos da Europa € do Mundo. A Carta
do Atldntico preconizava uma organizagdo in-
ternacional em que os direitos scberanos de
todos os povos [6ssem cbjecte do mesmo res-
peito.

Era ésse, em ltima andlise, o objective final
que o Reich nacional-socialista se propunha
aleangar. O ataque recente & Rissia, segundo
o sua interpretagdo, constituia a condigde pré-
via de um assalto em forma & Ilha briténica.
Uma vez anigiiilada a resisténcia desta Ilha,
serid todo o continente americano objecto de
um ataque cujo resultade, nessas condigbes,
ndo devia oferecer duvidad para nenhum ci-
dadfo dos Estados Unidos.

«Um a um, sequndo os seus métodos, acres-
centava o sr, Churchill, seriam é&stes os passos
que Hitler se propunha seguir para alcangar
os seus fins» Por isso éle manifestava o seu
reconhecimento visto que finalmente os olhos
dos homens responsdveis pelos destinos dos
maiores povos se haviam aberto ¢ luz revela-
dora das realidades. ‘Os dirigentes soviéticos
tinham tido o prémip da atitude, ao tratar com
Hitler, suportando a invasd@o dos exércitos ale-
mdes, bem armados e equipados. O presidente
Roosevelt ndo desejava repetir a experiéncia
e por isso tomava, oportunamente, as medidas
de precaugdo exigidas pela série de agressdes
injustificadas de que o Tercelro Reich se tor-
nara responséivel.

SOLDADOS DA CRISTANDADE

O discurso histérico entéio pronunciado pe]o
Primeiro Ministro terminou por uma peroragdo
de incontestdvel significado. Depois de falar
da ceriménia religiosa realizada a bordo do
«Prince of Wales», durante a qual se haviam
cantado os cnticos religiosos que constitufam
o heranga comum dos poves anglo-saxénicos,
o sr. Churchill acrescentou :

«Deus que nos ajudou sempre nos momentos
criticos da_nossa existéncia néic nos abando-
nard ainda desta vez. Somos, acima de tudo
zoldados da Cristandade. Ndo & uma presungas
v@, mas um sentimento profundo que me leva

a dizer-vos que estamos combatende por uma
cousa para cujo triunfo recebemsds a inspi-
ragdo do Alto.» :

A propésito referiu qus o combéio que
haviam encontradg no caminho era composto
por cérca de oitenta navios de tédas as tone-
lagens e tipos, dispostos sdbre a superficie do
mar em catorze filas que bem podiam ima-
ginar-se tragadas geométricamente com uma
régua. Escoltades por contra-torpedeires inglé-
ses e sobrevoados por «Catalinass, eram bem,
na imensidade do Oceano, uma imagem viva
do poderio e da decisdo da Grda-Bretanha, que
nenhuma rivalidade poderia abater.

No dia 9 de Setembro reiiniu-se a ‘Cémara
dos Comuns para ouvir uma exposi¢io do Pri-
meiro Ministro sébre a Carta do Atlantico e os
seus fins. A Gra-Bretanha, disse é&le nessa
ocasido, tinha os seus objectivos de guerra
claramente definidos e marcades. Achara, po-
rém, preferivel que éles fdssem revelados em
perfeita comunhdo de idéias com os Estados
Unidos. Embora a Carta do Atléntico nao dis-
gesse, pormencrizadamente, comeo haviam de
ser aplicados na prética os principios que
enunciava nem desse a entender quando o
guerra teria o seu termo, era evidente o sua
importéncia desde que os governos de Londres
e de Washington, que certamente teriam .a
adesdo de muitos outros governos, a=sumiam
o compromisso formal de que # rinc 5

teriam uma aplicagde rigorosa i gUerro
em curso teria um fim vitorios

A leitura désses principios k 1 para de-
monstrar que a Gra-Bretanha, o. apoig dos

Estados Unidos, estava decidi ttru
independéncia e os direitos I
todos os povos europeus que
de ocupagdo e a’dar essa i
poves da Comunidade brité
India e a Birménia, ainda n
completamente.

A OFENSIVA PSICOLOGICA

A Carta do Atléntico, per muit
considerar-se generalidades os
ela enuncia, é um documento ¢
porténcia. Maior se revelard ess
no caso de o actual conilito terr:
vitéria total das Nagbes Unidas
de lingua anglo-saxénica. O gu
h& vinte e qualro anos, com os ¢©
de Wilson basta para justificar es
Quando o presidente dos Estados
enunciou ndo faltou quem os cc
chamasse uma declaragdo retérica &
pios sem possibilidades de aplicogt
Por muito que sejam discutiveis
que essa aplicagdo veio, depois, T
verdade & que foram os cators ios de
Wilson que regeram, durante algu- e
dastinos do Munds = contribuir

! prrar a paz de Versailles. A ades.

mente verificada, de vdrios paise: .
quais a U. R 5. 5. ¢ a China, & Caorla do
Atléntico, significa que esta, no futuro e no
caso de uma vitéria das Nagdes Unidas, serd
o documento fundamental que os vdrios povos
do Mundo terdo de considerar como o estatuto
bdasico da nova comunidade internacional a
organizar depois da guerra.

As reacgbes de simpatia e de aplauss que
a revelagdo da Carta do Atléntico provocou
enire a opinide ptblica norte-americana, o
cufjos sentimentos profundos especialmente se
dirigid, apareceram wexpressas em artigos de
fundo dos mais importantes érgdos jornalisticos
dos Estados Unidos, de que daremos um resu-
midamente: «As coisas que a Carta do Atlédn-
tico promete sdo, efectivamente, coisas vur-
ficularmente gratas ao espiritc & ao coragdo
de todos os americancs. Mas.o que ela repre-
sentd, neste momento, para todos os povos que
se sentem vitimas da agress@io nazi é, certa-
‘mente, de muite maior importéncia. Berlim e
Roma acusaram imediatamente o toque, dando
conta do mgmhcado histérico do encontro e
das repercussoes futuras que a Cefta-ds Atdén-
tico ndo deixard de ter Os povos anglo-saxé-
nios criaram as condigdes para tornurem efec-
tiva uma ofensiva psicolégica que acabard por
colocar a seu lado muitos povos nculrais, os
povos. dos paises ocupados e todos os homens
que, espalhados pele mundo, ndo desejam
daceitar o programa da Nova Ordem hitleriana.s

Essa ofensiva psicolégica acabaria por pro-
duzir se ndo os resultados que os seus inicia-
dores desejavam, alguns désses resultados
que se revelaram aprecidveis.
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UANDO, ac cair da
tarde, o Justino
cofiava as suigas
grisalhas, com a
mortalha pendente
dos l4bios, e des-
fazia depois ta-
baco na palma de
umg das mdos,
nés j& sabiamos

que a seguir ao cigarrp aceso,
vinha a tosse costumada e ia bo-
tar discurso. =
. E o Justino, sentado na beira
do muro, comegou :

\— Pois é verdade...

\Calou-se,

Gorria brandamente um flio de
figua, vinde da banda do pogo,
depois da faina da rega. Chilrea-
vam pdssaros em debandada. De
vez em gquando ouvia-se ladrar
um cdo, Os homens largavam o
trabatho.

E o Justino repetia:

—1T .is & verdade...  Verdade,
verdadinha a vida é isto, e isto
& que & beleza...

Estendia o méo calosa a envol-
wer cbéu e terra. A tarde decala
pouco a Ppouce, enquanto o sol
atrds dos montes, em labaredas,
o pouco e pouco se escondia, Do
lado oposto, os campos esfuma-
wam-se na cdr cinzenta da ne-
blir 1.

(' Justino acrescentava, na mes-
me obstinagdo :

— Quando um <homes se ndo
afasta disto, ndo pde a alma nem
o corpc em perigo.

Depois, a contar pelos dedos:

— Mas h& na vida de um <homes
Irés coisas prejudiciais. S&o os
trés «fés»: fungdes, fémeas e
«faceletaress. ..

Respirou com {br¢a © ar que res-
cendia & terra fresca das regas e,
progressivamente animado, conti-
nuou :

—Quando um <homes abala
para fungdes, deixa os miolos em
casa. Em feiras e bailaricos se
semeiam os trabalhos. Negécio de
fémeas ou mnegécio de <faceleta-
ress s& com promessas de comégo,
& conversa fiada a tornar cego um
<homes, que se vé em pampdas
para e«6depois» atinar com o ca-
minho.

«Eu j& me meti em sarithos por
via das fungdes e foi numa fun-
gfio, no meip de chacotas e cha-
lacas, que trouxe comige a des-
graga e a desgraga entrou colada
# minha beira, portas adentro de
casd...

J& l& wdo bons vinte anos; e
sem ser por gabagdo eu era novo,
novo e, gragas a Deus, escorreite
como qualquer um que o fésse.
Ndo era menos que os mais.

«Havia feira do ano na outra
freguesia. Isto foi pelas alturas em
que fiz com o «fedalgos escritura
ds lhe arrendar as terras por uma
méo cheia de dinheiro e obrigag@o
de duas pipas de vinho e azeite
e hortaligas que bastassem l&
parae casa. Alma de um raio eu
fdzse se médo eu tivesse do ftra-
balhe. Qual médo, qual cara-

i& era casado; andava até a mi-
nha Rosa de vésperas do mieeu
Manel, que anda hoje 1& pela ci-
dade — desde que foi para tropa
néo quis voltar & terra — cheio de
prosdipias e «fedalguiass que nem
parece meu filho, Filhos sGo cadi-

pucal Eu estava por ali, cheiinho
de {é, com sangue mogo na guel-
rd, capaz de amanhar as terras
cd déste mundo e do outro...
Mas veio o tempo da feira. Que
aquilo era falede, arraial & gran-
de, .festa de Santo e romaria. Eu

lhos, como diz o povo na sua, @
siga a histéria para ndo desviar
«a idéia da conversa.

«Como keu ia a contar, havia
feira do ano na outra freguesiq,
mas eu ndo era virade a festas.
Outros cuidados me davam volta




ao toutigo. Rapeazes da minha
igualha 14 do sitic andavam todos
no ar em combinagbes de ranchos
e companhias para, em chegande
o dia, abalarem de madrugada.
Mais isto e mais agquile, um
«<homes ndo & mouro. Tanta con-
versa liada f{oi-me entrando a
arreliar o bicho do ouvido. E vai
uma noite, deu-me na weneta e
preguntei & mulher:

— «Eh, raiol £ se a gente tam-
bém fbsse ?

«Ela oaté pulou a procurar-me
onde tinha eu a cabega. Nao me
lembrava que ela estava de vés-
peras, sem jeito, pelo certo, para
folias.

— «Pronto, mulher, & «questas
arrumada e ndo se fala mais
nisso.

«Mas a modos que fiquei em-
bezerrado, porque vai ela e bota-
-me estas falas:

— «Se tu ndo andas com as mi-
nhas pernas... abala, homem, po-
des bem ir...

«Fui. Antes a colheita se me
queimasse de geada...

«FungGo sem copos € como
arraial sem foguetes, danga sem
par de cachopos, charanga sem
bumbgs ou tambores a tocarem a
preceito. £ com a pinguinha -a
mais que a gente enira na rei-
nagdo.

«Ora agora pago eu, ora agord
pagas tu, um <homes comega a
agquecer o sangue, que lhe sobe
fi cabega, A mim subiu-me ao
corago.

«Jé& trozia de é&lho uma moga
que o tddas metia num chinelo,
deixando as mais a perder de
vista, que até parecia que tinha
azougue no corpo, lume nos othos
a queimarem a gente... Era mu-
lher de um raiol

«Cantava, que nem melro na
primavera, modinhas ao desalio,
bailande ac mesmo tempo o bai-
larico, que um <homes sentia-se
bailar por dentro 56 de ver bailar
aquelas saias...

, pai do céul Aquile é que
era catital

«Fui-me amimande & vinhaga
para espairecer, mas, na minha
idéia, @ moga bailava dentro do
copo, em cima da mesd, em cima
do balcdo da barraca do tie Pul-
ga, que até por pilhéria pregun-
tei:

CRELAMES
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feito de troca.

«Nos amores como nos negécios;
de comégo tudo sfo «faceletaress.
Lembro-me ainda que, quande
ndo tinha dinheiro para comprar
os bois, o Jodo da Herdade, can-
tiga para a esquerda, cantiga
para a direita, era como se desse
o gadp de graga e eu ndo tivesse
mais arrelias na vida com o pa-
gamento.

«Quando se estd na fungdo, de
copo & frente, o céu nunca tem
nuvens, ndo hd azares, nem tem-
porais, nem estiagem. A gente
enxerga tudo a modos cér de rosa;
a Terra ndo precisa do suor de
um <homes & um shome prantas
a drvore e apanha ao mesmo tem-
po o fruto, Pois & desconiiar des
«laceletaress. «Faceletaress do
povo, «faceletaress, da natureza,
efaceletares sdo cantigas, e canti-
gas leva-as o vento, sendo quem
leva é um <home» bazanada de
criar bicho. Se eu hoje semeasse
o trigo para o ver no dia seguinte
espigado, ndo seria o filho do meu
pal que levasse massa de tal paoc
& sua béea...

«E como ia dizendo ¢& na mi-
nha, pois tombém numa fungdo
que fiquei com os bois do Jodo da
Herdade. Os animais eram gordos,
eu precisava déles para o traba-
tho e toca de os comprar em pala-
vras, sem deitar contas & vida.

«Antes eu tivesse partido as

duas pernas que deixasse ir ao fim
negécio de tal monta.

«Um dos animais morreu, que
i& levava no corpe a doenga, e eu
paguei ali em dinheirinho bem
contado, sem contar com os azares
da sorte. O inverno foi jrio, as
chuvas alagaram os campos, e as
colheitas uma estragagdo. Mas eu
é que tive de pagar o mau por
bom em tempos ruins, para ndo
ficar sem o bocado de terra tirada
por homens de leis, o bocade que
era meu, comprade pela vindima
ao «fedalgos. Foram ésse os «ace-
letaress de um papel onde escrevi
o Meu nome.

dMas néo era dos sfaceletaress
dos bois que eu falava; era dos
«faceletaress da méga.

«Com a mioleira a ferver fui-me
«achegandos» para ela no meio da
fungdo da migsica a dizer-the..
Sei 1& quél Ep levava um harrete
cheinho de palavras, qual delas a
mais catita, umas puxaram as ou-
tras, nem um <homes» pode saber
quem mnessas ocasides lhe bota a
lébia nas falas... E logo ali vi tam-
bém que eu era do seu agrade.
Ena, rapazes! Fica a gente tdo con-
lents, que, mal a comparagdo, &
como se nascesse cria ao gado to-
do, um shomes ficasse rico, sé

porque ela ia na conversa sem

mostrar desagrado, a dar a sim-
patia do coragdo.
«E ao comégo, o pdo dagueles

—«A modos que cé
para ndo desmerecer do mnome,
bota pulgas no vinho, hein?

«Eu tinha o corpo a picar.

«E ndo estive com mais aque-
las. Toca a ir dangar com a moga.
Tristezds ndo pagam dividas e
leve a alma o diabo...

«Foi como se o poroo-aujo ali
estivesse a ouvir as minhas falas,
porque ma levou.

«Néo quero magicar nos traba-
lhos que passei para «bdepoiss
desmanchar negbcio que tinha

l
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UMA GOTA DE «HERPETOL«

¢ o desejo de cogar passou. A irritagdo é dominada. A pele
refresca-se e o alivio comeca
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. um <homes aprende .1ostas liv

amores fol branco, trigo tdo doce
que parecia amassade com mel,
e o mel ndo amargaval

«Mas cd o pimpdc era casado.
Disse-tho logo ali & preta. Mesmo
quando o burro asneia ndo se per-
de logo o brio.

«Disse-lhe engquanto era tempo,
porque depois o burro passou a
ter mais férga para escolher o ca-
minho, do que o entendimento de
um <homes a puxar-the a arreata.
Ela levou o case @ conta de maus
fados. Paciéncial Os «faceletaress
por «mérs dos nossos amores, ndo
clharam < vedagdo do casamento,

«E comegou a vida de maroscas e
mentiras no fingimento de negécios
com maltezes, para disfargar aba-
ladas pela noite ao caminho dos
encontros com a méga. Um <homes
quando se vé nesses assados até
lhe nascem manhas, é capaz de
jurar falso sem saber que mente,
um <homes» deixa de ser um <ho-
me=, sempre g malucar por dentro,
nem éle sabe o que quere...

«HRebentam brigas que levam

fezes 4 alma, a alr - 2ai para den-
forrico sa-

tro do inferne, qu
be fazer as con!
da Herdade soubs
tar para qli, em
nheirinho dos bois .
«Vem a noite e
cura & gente:
«— & <homes,
«E os arremess
«— «Homke», p:
«Fica-se enra:
o corpe ndg enic
vai-se o amor go
to do comer.
«Faceletares:
uvas e foi en
na sua se ak
-me de a ter
«Eu gostava
ganas de amizdc
po ficava como m
em a deixar.
«Antes quis deixor
«fedalgos e vir pa
das fazer vida. Eu
lher, os dois, grago:
ndo estou arreperncid
amanhar a terra, fe:
tempo nunca é per-

De nove a mdo cal do Jus
tino queria abranger ne
tureza.

A luz agorq morria. N epis-
. culo da hora purecia que i
zonte se encurtava, aprox do

mais a serra limitada pelas
de um moinho.

E o Justino repetia:

—H4 na vida de um <homes
trés coisas «prejudiciaiss : sGo trés
«iés» que enchem de lezes a alma
da gente, S8p os lrés desvics de
diabo...

Calou-se, Respirou com férea o
vento brandg da tarde, que arras-
tava no ar o perfume dos lamn-
jais...

HISTORIA SEM PALAVRAS o~ /)r.'r .=§fmz de Carvallais




E, exceptuados os
acontecimentos na

frente  germano-
-russa, a semana
finda ndo trouxe

ainda os factores
que héo-de desen-
novelar os suces-
sos decisivos do
conflito mundial,
durante ela passa-
ram-se ja alguns
de alto relevo que podem influir
neles 4 entrada do novo ano.

‘UM AVISO DE ALARME

Os jornais do
altimo ano publi-
cavam um tele-
grama de Londres,
dizendo que a fa-
mosa emissora in-
glésa dera ao
povo francés novo
aviso de invasdo.
Assim o classifi-
cavam o conselho,
de que as popula-
gbes residentes perto de objectivos
militares ou na zona da costa ma-
ritima se retirassem para outros
pontos.

Ha ieses, ja se haviam dado avi-
505 no. mesmo tom, e nada lhes so-
breveio. Muitas wvezes éstes actos
sio meros alarmes do servigo dessa
mod. ‘idade da ¢guerra total» que se
pas u a conhecer por «guerra de
ne. ~s» presupondo que o inimi-
go ~redite nela. Os alemdes lar-
gar nte a usaram antes e durante
a campanha de Franca, mercé dos
seus agentes franceses gue valeram
mais, para o efeito, de que todos os
ctanksy e paraguedistas dos seus
exércitos de invasdo. Passado o
transe, os nervos insensibilizam-se
a semelhantes investidas e nas se-
guintes em geral, j4 escarmentados,
ndo se agitam sendo nas pessoas ti-
moratas. Doutro lado, a espionagem
bem montada em paises inimigos
logo corrige todas as atoardas, e a
velha regra de que homem preveni-
do vale por dois ndo deixa que os
gritos alarmantes sobressaltem.

Este aviso, s6 por si, nada prova.
A experiéncia de Saint-Nazaire nio
rendeu senfo mortos na populagio
da cidade, que acreditaram em que
dessa wvez iria estabelecer-se a fa-
mosa testa de ponte, quando, como
se viu, somente se intentava destruir
docas e bases de refigio & esquadra
alemd. Churchill, num dos seus lti-
mos discursos, ao fazer as referén-
cias possiveis & expedigSo norte-
-americana & Africa do NMorte,
advertiu os crédulos de quio dificil
€ organizar, durante meses, até as
minticias das mindcias, um <raid»
de assalto desta natureza, gquanto
mais uma expedi¢lio que envolve,
até em mais sérias proporgbes que
a descida em Argel e em Ordo, a
mobilizada utiliza¢io sincronizada de
todas as armas e meios de trans-
porte. Essa, comandada pelo ilustre
Eisenhower, custou trabalhos cons-
tantes de preparagio desde Julho de
1942.

Nio sendo, pois, impossivel, me-
lhor, por mais prudente, ¢ conside-

EISENHOWER

rar tal acto em dependéncia de
meios preparatérios demorados e so-
bretudo em razfio de uma emergén-
cia condicionada pelas circunstan-
cias que lhe determinario a oportu-
nidade no evoluir da situagio geral
da guerra nos diferentes teatros de
operagoes.

E a verdade é que uma avangada
das férgas aliadas para o continente
estd neste momento ligada a ques-
tdes ainda irresolvidas, conquanto,
feita com todos os requisitos, pertur-
basse inevitavelmente o «statu guo»
da ocupagdo alemi, no territériv
francés.

Por uma banda, ha-de contar-se
com o litigio ainda insolucionado
na Africa do MNorte dos 8° ¢ 1.°
exércitos de Montgomery e de An-
derson contra o Afrika Korps de
Rommel e o grupo de tropas de
von Mehring. Por outra, o referido
acto tem de entrar em sinérgica cor-
respondéncia com um certo grau de
profundidade das batalhas ofensi-
vas que tdo surpreendentemente es-
tao sendo travadas pela Russia con-
tra os exércitos alemdes, sobretudo
no sul, entre Voronezh, Estaline-
grado e Rostov.

O UGLTIMO BALUARTE ALEMAOC

MNa Africa do
Norte, em seguida
a morte de Darlan,
©os acontecimentos
politicos correram
parelhas, como
era de prever, dos
acontecimentos mi-
litares.

As operagbes
tomdram nitida
viragem. No dia
30, ao dar balango ao saldo positivo
das de 1942, a revista britanica <A
guerra em terray esclarecia o se-
guinte, cuja importincia ¢ escusado
acentuar: «Nas campanhas da Algé-
ria e da Tunisia havia a oportuni-
dade das vanguardas do 1.° exér-
cito, se avangassem suficientemente
depressa, de talvez atingir Tunes
e Bizerta, antes do inimigo se
ter fortificado. Mas esta tarefa era
grande demais para uma vanguarda.
(O pais esta mal adaptado para a
preparagdo de aer6dromos e o mau
tempo veio aumentar as dificulda-
des das comunicagdes por longas e
congestionadas vias. Por isso, nos
primeiros dias de Dezembro, tornou-
-se evidente que o 1.° exército te-
ria de limpar o inimigo da Tunisia,
por meio de uma campanha mais
metédica, como alias sempre foi
ponderado. Os elementos mais avan-
¢ados retiraram das posicbes expos-
tas e o exército prosseguiu nas suas
fortificagdes ¢ no melhoramento das
suas linhas de comunicagdo».

A esta situagdo é de juntar que
Montgomery vinha ainda retardado
para o grande choque, Houve, pois,
que reforgar Anderson — e para isso
chegaram mais material e mais tro-
pas aliadas a Tunisia ¢ mais avia-
¢do a Montgomery — e, estabeleci-
do o plano dos ataques por assim
dizer convergentes dos dois exérci-
tog as forcas alemds dos dois gru-
pos, houve de esperar-se que o 8.

ROMMEL

B

exército prolongasse mais pela Tri-
politinia dentro, a sua marcha de
perseguicdo. A 24, andava perto de
Buerate, a 75 quilémetros de Sirte; a
28, Rommel, sempre em retirada, ul-
trapassava Misurata para oeste; nos
dias seguintes, vinham noticias de
que o marechal alemfc abandonara
as defesas naturais do ewadis de
Bei-el-Kebir. seguindo mais para oci-
dente.

Foi neste meio tempo gque se tor-
nou visivel o intento dos dois gene-
rais alemies de juntarem as suas
forgas em territério da Tunisia, Des-
tacamentos italianos do Afrika
Korps vinham desembarcar em
Sussa e em Gabes, para onde se
encaminhavam ' também transportes
aéreos e maritimos do ceixo», tolhi-
dos ou afundados pela esquadra de

Os DENTES
s0 nascem duas vezes

Defendei-os desae
a infancia ocom

ARGI

( Produto medicinal)

PARGIL, dumsa férmula complexa
(que inclue uma cultura polimicro-
biana da flora bucal, esteriliza&da por
um processo que € uma inovacdo), é
um enérgico microbicida que metddi-
camente extérmina os germens pato-
g€énicos que pululam nas bécas, mesme
naquelas que se dizem lin:pas.
PARGIL néo masoara falsamente o ha-
lito nem se limita a evitar as doengas.
Ataca o mal na origem, sendo esta
# razfio dos seus inigualavels efeitos.

NAS FARMACIAS E DROGARIAS

s

Cuningham ou pelos «raidss
avia¢do aliada a meio de suas ror—
nadas maritimas.

Quanto tal se verificou, nos indi-
cios dados por lentos desvios que
von Nehring ia fazendo de tropas
para o sul, ao longo da zona cos-
teira, as vanguardas de Anderson,
tendo & direita e até @ fronteira da
Tunisia com a Tripolitdnia as for-
cas francesas de Giraud, apesar de
carecidas de equipamentos motori-
zados e blindados, puseram-se em
movimento para cortarem sdbre
aguela zona a possibilidade da re-
ferida jung3o. Mantido pelos ingle-
ses o bombardeamento aéreo de Bi-
zerta, Tunes e dos portos litorais, e
bem assim a linha degalturas entre
Mateur e Medjez-el- (gonzo da
resisténcia aliada em defesa dos ca-
minhos para a Argélia), os «corpos
francos» de Giraud apontavam por
Pont du Fallis, a sueste de Tunes, e
a 15 quilémetros desta, a ameaga @
capital do protectorado, e o grésso
das forgas francésas, secundadas por
paraguedistas (que estdo brilhando)
langava-se de surprésa para a costa.
A 31, do quartel general aliado, che-
gavam informagdes assas interes-
santes a éste respeito, dizendo que
«colunas rapidas de stanks» e infan-
taria’ americana, transportadas em
camides, haviam atacado através do
sudeste da Tunisia, num avango de
surprésa, em direc¢do & costa, ten-
do atingido um ponto que fica ape-
nas a cérca de 60 quilémetros de
Gabéss.

O objectivo déste golpe era meter
uma cunha entre as principais for-
¢as de Nehring, concentradas a cér-
ca de 300 quilémetros ao norte de
‘Gabés, e o exército de Rommel que
se encontrava cérca de 300 quils-
metros, mais para o orientes.

Acrescentava-se haver por certo
que o marechal alemfio decidira
abandonar a defesa da Tripolitania
e concentrar-se na da Tunisia. VAo
norte de Gabés, as tropas do Gene-
ral Barré (o general Jerin substi-
tuira Giraud no alto comando)
abriam também caminho em direc-
¢do & costa, num avango em tenaz,
ao encontro das tropad alemds que
von Mehring enviava apressada-
mente, transportadas em planadores,
para reforgar as tropas italianas que
guardavam a estrada costeira.

Ja a 25, Stimson declarara que
os alemdes desviavam as suas tro-
pas da Tunisia na direcgio do sul,
e que era de prever grande ataque
defensivo das forgas do «eixo».

Ao mesmo tempo a Radio Paris
informava que os aliados haviam re-
comegado a ofensiva na frente central
da Tunisia. Desta forma, a situagio
apresentava-se logo assim: os Alia-
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dos procurariam liquidar o mais ra-
pidamente possivel as férgas inimi-
gas do norte e centro da Tunisia,
para depois se haverem com as do
sul, podendo ser antes de elas terem
podido operar a jungio com as de
Rommel, acossadas por Montgo-
mery. O inimigo, por sua vez, pro-
curava efectuar essa jungdo o mais
rapido possivel, sabendo que um
grande exército pode resistir mais
do que dois exércitos pequenocs.

No dia 31, tudo isto era confir-
mado pelo quartel general aliado na
Tunisia ao opinar que, se as tropas
americanas conseguirem cortar a es-
trada que do sul se dirige para Ga-
bés, Rommel serd apanhado numa
ratoeira, devendo notar-se gue as
comunicagdes entre a Tripolitania e
a Tunisia sio poucas e mas, tendo
as forcas de Rommel de seguir a
estrada costeira.

Subsiste sempre a incdgnita sébre
a razfio porque Rommel (para mais
apertado de sul pelas colunas do
general gaulista Leclerc que subindo
do Lago Chad haviam ja atingido
Fezzan em direcgio ao sul da Tri-
politinia) n3o afrontava com todos
©s riscos uma resisténcia ou até dar
batalha a Montgomery, e a resposta
tnicamente plausivel era a da falta
de mrios suficientes para isso.
Assim, como desde 27 aparecia &
vista, preferindo deixar o general
inglés a bragos com a transposigio
dos barrancosos trés «wadis» ou lei-
tos sécos de rios que se lhe atraves-
savam no caminho, descolando-o
dos contactos com as frageis corti-
nas de protecgio italianas que lhe
deixava nas retaguardas, e penetrar
na Tunisia, aproveitando o tempo
para, como diziam a 30 e a 31 os
observadores britanicos, Montgome-
ry. ndo obstante a intensa activida-
de perseguidora da sua aviagdo,
reagrupar as fér¢as necessdrias para
desencadear operagdes em maior es-
cala.

E eis a batalha da Africa do
Norte, na altura em que vai,

DE GAULLE, GIRAUD
E ROOSEVELT
e O problema poli-

tico criado pclo
desapare-
cimento do almi-
rante Darlan nio
€, no entanto, de
menor vulto do
que o desenlace
destas operagdes,
§ e. para ambos os
aliados devem ter
pressa de chegar

GIRALL
ao fim.
O assassino imediatamente inter-

até agora, tanto quanto sei — acres-
centava — quebrou a sua palavra,
desviando-se de gualguer promessa,
embora fregiientes vezes tivesse de
fazer coisas que lhe traziam bastan-
tes dissabores». Marshall, o chefe do
exército norte-americano acentuava
que Darlan «prestou grandes e im-
portantes servigos aos Aliadoss. Gi-
raud dizia mais tarde que Darlan
servira a causa da Franga.

O capitulo da morte dramatica de
Darlan pareceria assim encerrado,
se a ndo revelagio do nome do cri-
minoso ndo levantasse nivens de
suspeitas.

O Conselho MNacional Francés da
Africa foi logo convocado e a 27
discutia a situagSio. Todos os parti-
darios de Doriot eram internados
num campo de concentragio arge-
lino.

O general Giraud foi- escolhido
para sucessor de Darlan. Com a
proclamagio que o herdico oficial
fazia ao entrar em fungdes, era tor-
nado piiblico um pormenor das ra-
zdes que haviam inspirado a sua
eleigio: — sequndo a Ordenanca de
Darlan a 2 de Dezembro, no caso
de impedimento ou auséncia tempo-
rarias, éle seria substituido pelo ge-
neral Nogués, residente geral em
Marrocos; no caso de &sse impedi-
mento ou auséncia serem de longa
duragio (o caso de morte que assim
ficava previsto) o Conselho elegeria
o sucessor dentro de um més. As
circunstincias exigiram-no sem mais
demoras, Giraud trazia do Conselho
um programa:—Todos firmes e uni-
dos para a vitéria dos exércitos
franceses ao lado dos Aliados. Era
um programa nitidamente militar,
mas o facto de aludir & unifo de to-
dos os francéses e de falar em cexér-
citos francésess abria-o para exten-
sdes mais amplas do que as do Nor-
te de Africa. Catroux, ao regressar
de Londres & Siria, passara em Ar-
gel e avistara-se, ao que parece,
com o seu velho companheiro de ar-
mas. Este, dizia-se em Londres,
advogava a unificagfio de tddas as
facgdes pela vitéria. O «Observer»
langava a idéia de um acérdo com
De Gaulle. Cordell Hull afirmava a
sua satisfagéio. De Gaulle almogava
com Churchill e conferenclava com
Eden.

E entdo assiste-se a uma conver-
géncia de esforgos em tdrno de Gi-
raud, trazendo-lhe indisfutiveis pro-
vas de confianga. Eisenhower mos-
tra-se ¢encantado por ter um homern
dessa témpera a seu lado». Toda a
imp inglésa que aper cala,
mesmo depois do crime, o seu res-
sentimento de ma paga contra Dar-
lan (um grande marinheiro mas

rogado e sujeito a julg » por
um tribunal militar que o condenou
a morte, foi executado logo no dia
26 pela manhd, O seu nome e até
a sua identidade ndo féram revela-
dos — o que agravou o pesado am-
biente do momento. Roosevelt di-
zia nesse mesmo dia em Washing-
ton: «Espero que uma justica rapi-
da castigue o criminoso, ou crimino-
sosr. Assim se féz. Ficava apenas
no ar a versio, emitida de Londres,
de que se tratava de um partida-
rio de Doriot, & qual aqui nos refe-
rimos.

oportunista ao méximo em politica,
comentava o «Times») circundava
o general de louvores.

Mas logo por detras desta coral
de louvores repontou outro objecti-
vo. Em tempos, como aqui contdmos,
o «Times», mal Darlan surdira em
Argel, defendera a criagio de um
govérno francés oposto ao de Vi-
chy. O almirante tomando a deixa,
Yuis formar um e chegou a anun-
cia-lo. O «tolle» inglés foi geral. O
almirante, cobrindo os americanos,
adiantou-se a explican que a idéia
fora exclusivamente sua e ficou Alto
Comissario. Agora, a idéia renasceu

Bergeret, membro do Conselho de
Darlan, proclamava 4 populagio
e, declarando que o almirante
«caire no seu posto, repreesntante
do povo francés ao lado dos Alia-
dos na luta contra a Alemanhas,
pedia calma e concitava & unifo
dos franceses. Eisenhower ia mais
longe. Para éle, que se recusava
a apreciar o passado politico de
Darlan, éle féra <absolutamente
justo em tudo o que fazia» e «nunca
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na confianga a Giraud, preconizan-
do, dizia a Reuter a 28, resumindo

as opinides londrinas «que o regime
pessoal no norte de Africa seja bre-
vemente substituido por uma forma
Je govérno cuja autoridade se man-
tenha e sustente na base do apoio
de tddas as correntes de opinifio
francésas», com a colaboragio de
Giraud e de De Gaulle. Mas a im-
prensa americana ndo entrou por
agora em tal campo.

E as diligéncias comegaram. Co-
megou por anunciar-se, algo prema-
turamente, um encontro Giraud-De
Gaulle, e a ida déste e de Catroux
a Washington, Citavam-se confe-
réncias do general Bethouard, re-
presentante de Giraud, para os abas-
tecimentos, com o presidente Roose-
velt, e conferéncias que o general
Dastier de Lavigerie, «delegado da
Comissio da Franga Combatente,
tivera ha dias com o general Giraud.
No dia 29, porém, o general Giraud
adiava a sua viagem a Washington.
Porqué? -

Na wéspera, éste dltimo advogara
«o estabelecimentd de autoridades
provisorias com poderes mais latos,
abrangendo tédas as férgas france-
sas na patria e no estrangeiro e to-
dos os territérios francéses em con-
digdes de combaterem pela liberda-
de». Ao ser-lhe preguntado o que
pensava do discurso, o general Bé-
thouard, & saida de uma conferéncia
com Roosevelt, limitou-se a dizer
que tudo o que favorecesse a unidade
francésa seria bem vindo, mas acen-
tuou que o essencial era a «conguis-
ta do nosso paisy. Mas Walter
Lejoman, o conhecido colaborador
do ¢New York Herald Tribunes
escrevia ser de importancia vital que
o mais breve possivel surja um go-
vérno provisério francés derivado
da autoridade combinada de Giratid
e De Gaulle.

duas orientagdes — entre as

quais Washington nfo cede mili- -

metro na exclusiva condugio do
assunto, colocando acima de tudo a
necessidade de ultimar a campanha
o Norte de Africa com a vitéria,
dando todos os sectores francéses
para ela o seu esférgo — eram evi-
dentes.

O RASTRO DE UM CRIME

No dia 31, De
Gaulle, abordado
em entrevista pelo
semanério lon-
drino «Queen»,
dizia estar pro-
curando que na
Comissdo da Fran-
¢a Combatente es-
tejam representa-
das tédas as cor-
rentes de opinifio
francésas e ajuntou sensacionalmen-
te que ¢o préximo govérno fran-
cés» incluiria alguns homens novass.
Onde terd, porém, sua sede &sse go-
vérnol Em Londres por uma diiata-
¢io da comissio presidida por De
Gaulle? Em Argel, sob a presidén-
cia de Giraud? Eis a questio que
oxald nio torne a ser espinhosi.
QOutra informagio da Reuter, no
mesmo dia, punha na béca de um
funcionario dessa ComissSo .sta
exigéncia: a representagdo militar da
Franga no quartel general dos alia-
dos.
A Franga, disse éste funcionario,
«tem que ser representada nfo por
um exército ou mais exércitos, mas
Rer um exército nacional e por um

DE GAULLE

APRENDA RADIO

X EncontrarA nos NOSSOS CUrsos um
| ensino atraente, completo e facil
e Peca folhetos gréatis &

Ll ACADEMIA NACIONAL DE RADIO
AVERIDA DR. MANUEL LARANIEIR, 12

PORTO

govérno provisdrio, o que € a tnica
maneira de a Franga Ultramarima,
com excep¢io da Indochina ocupa-
da, entrar de novo na guerra,

Duas ordens de factos acudiram
entretanto. A Somalia Francésa en-
trava na encorporagio da Franga
combatente. E, na Africa do Norte,
descobria-se uma conspiragio sen-
sacional que revelava o rastro fundo
que tivera o crime contra o almi-
rante Darlan.

No dia 30, a policia de Argel, to-
mava, em priso preventiva, doze
pessoas, algumas das quais, estavam
implicadas numa conspiragiio para
assassinarem altos funciondrios, se-
gundo se comunicou. Quatro dessas
déze pessoas soube-se serem funcio-
nérios da policia que sabiam que se
ia dar o assassinato de Darlan, O
general Giraud, Alto Comissario do
Norte de Africa francesa, informou
que entre os alvejados «se en-
contravam alguns dos seus melho-
res amigos». Alguns dos detidos
foram acusados de premeditarem o
assassinato do general Giraud e do
ministro Murphy, representante do
Presidente Roosevelt no Norte de
Africa. Dois dos detidos, segundo
se sabe, sSo pessoas proeminentes.
As prisdes tinham sido feitas por
soldados da guarda francess —dvel

O general Giraud, que 224 -
dem de prisdo, disse g ) ne-
cessaria, pois os ir ad n
suspeitos de prepar . 3
entre as quais se incluin o assass
nio piblico e afirmcu que as pre:

eram norte-africanc

No dia 31, Gira
gdes a imprensa:

A questdio é exc
francesess—disse ¢
centou que entre
sos, figuram dus
vido @ sua alta posicio s , au-
xiliaram grande o de-embar-
que das tropas americinas na
Argélia.

A declaragic
zer-se, caiu con a

Respondendo .
desmentiu que estivesse 2
tabelecer pma ditadura mi
Norte de Africa. E acres:

«Apenas uma idéia nor

as minhas decisdes, a
ganhar a guerra contra
do «eixor, ao lado das i
das. Para isso necessito
a ordem em todo o te
Africa do Norte, sem olha
sideragdes ou aos interésses uo.
liticos de uma ou outra facgSos.
1. Interrogado o general se pensava
que se registariam novas tentativas
de assassinato contra éle préprio,
Giraud respondeu:

— «Sim. Mas isso nfo me preocu-
pa. porque fui ja ferido virias ve-
zes e ainda estou vivo. Porém, te-
nho de zelar pela vida de outras in-
dividualidades proeminentes, entre
as quais figura a do ministro Mur-
phy. representante do presidente
Roosevelt no Norte da Africa Fran-
cesa.

E referindo-se, pela primeira vez,
a possibilidade de uma aproximagio
com o general De Gaulle, Giraud
disse:

— Um dia vird em que todos os
franceses, os que servem o general
De Gaulle, os que estdo prisioneiros
na Alemanha, os que se encontram
na Gra-Bretanha ¢ nos Estados-
-Unidos ou os que se encontram
aqui no norte de Africa, estarfio to-
dos unidos e entdo teremos a certeza
da wvitérias.

Quando, talvez em breve, se des-
trangar a réde déstes factos que vi-
mos de narrar, nio serdo poucas as
palavras para exprimir o assombro
diante da verdade que as conveniéa-
cias agora tanto ocultam,
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ODOS os dias os
jornais 14 de forg
nos vem falor
dos meninos-
prodigios:  pe-

quenos actores,
pequenos dan-
carinos, peque-

nos musicos, pe-
quenos que to-

com, cantam. ..

Nés, como somos gentel de com-
portamento modesto, nde andamos
por ai a nadar em pequenos génios.

A precocidade «yankee» ndo nos
molesta. Por tendéncia de uma raga
de natural feita de pigmeus adultos,
irreflexiva e irrequieta —os prodi-
gios ndo sdo coisa que ande por ai
num trazer por casa, a um teémpo
banal e inesperada... Por isso
mesmo, quando aparece algum— é
que venceu o desconfianca do in-
digeno e pos de bando certas inten-

sé Carlos

& TIamos
no 6 anc |
CONSERVATORIS

ande

¢bes malignas com que o queridm
receber. .

Orq, pois: aqui estd um pequeno
engragado, igual a todos os outros
da sua terceira classe no liceu. Uns
olhos tristes, um arzinho severo que
lhe nasce do acanhamento incon-
tido e que estd mesmo a dizer:
«deixa-me, deixa-me, que eu quero
ir brincar...»

E o José Carlos. Um pequeno pia-
nista de 13 anos que nasceu em
Luanda € que estd em Lisboa, desde
1939. Deu em 31 do corrente um
concerto: uma emissdo directa em
ondao curta para os séus amigos de
Africa.

— Fago assim todos os anos—
diz-me éle, baixando os olhos.
Assim, os meus amiguinhos sempre
tém ocasido de ir acompanhando os
meus progressos . .

' A norsa redactora Manuela de Azevedo conversando com o pianigla
José Carlos

a

— Dize cd, José Coarlos: como foi
isso do mdsica?

— Gostalva muito. Aos anos,
quando fui aprender musica, ja to-
cava tudo de ouvide numa gaitinha
de boca e, depois, numa concer-
Hng: e

— Que! musicas?

— Coisas populares da minha
terra... do folclore, como me en-
sinaram depois a dizer. ..

— Ao principio custou um boca-
dinho . ..

—Isso sim, ndo custou nada.
Tinha boa meméria @ ainda hoje
leic e decoro bem...

José Carlos, que é um aluno
exemplar no colégio onde estd a ti-
rar o curso liceal, acrescentou:

— A minha professora era muito
minha emiga... A sr.* D, Maria
Holoanda * Scares de Melo, que foi

discipula de uma antiga oluna do
Mestre Viana da Mota, ndo co-
nhece?

Digo-lhe que ndo e pregunto a
José Carlos — éle da, pela primeira
vez, uma entrevista € isto é de
certo modo complicado para éle. ..

— Quando te opresentastes em
publico, pela primeira vez?

— Era muito pequeno ... Maos,
olhe: quando a sr.* D. Maria Matos
esteve em Lourengo Marques, que
foi onde eu me criei, até vir pora
Lisboa, j& tomei parte num récital
organizado por ela. E também tomei
parte noutro que o sr. Estevdo
Amarante 1a deu, em 1938... J&
tocava Mozart, Césor Cui, Beetho-
ven... Ah!. . & verdade,-aos 7
anos, toquei numa emissdo directa
de Mogambique para Angola ...

—Bom. E como foi que vieste
para Lisboa?

— Naquele” tempo, estava em
Lourengo Marques © sr. Primeiro-
-Tenente Joel Pascoal, que perten-
cia & direccdo do Radio Clube, Or-
ganizava festas muito bonitas e
convidava-me para eu tocar piano.
Depois, comegou a dizer aos meus
pais que eu devia vir para Lisboa,
para estudar com o senhor Viana
da Mota, & me arranjou as
€oisas. ..

—Que coisas?

— Entdo ndo sabe que em Lou-
renco Marques hd uma Comissdo de
Assisténcia Central? Quando um
menino tem jeito para alguma coisa
que ndo pode aprender 16, ddo-lhe
dinheiro.

— J& sei, bolsas de estudo...

—E isso mesmo... Eu estou
aqui a estudar piano e fregliento o
curso liceal, por conta dos meus
amigos. .. E sabe? Em Luanda,
quando souberam que eu vinha
para Lisboa, logo a Cémara Muni-
cipal, sem que lhe pedissem nada,
quis ajudor-me também. Fizerom-
me uma festa, quando & passei,
a caminho da Metrépole. ..

— Gostavas de voltar?

—Gostava. Mas agcra ndo posso.
Sdo dois meses de viagem; s6 me
ficava um més para |4 estar, gas-
tava muito dinheiro e nem valia a
pena. 56 volto quando for um
homem!

— E saolidodes dos pois?

— Tenho muitas. Meu pai é em-
pregado de esccritdrio @ minha mde
é dactilégrafa. Nao ganham muito
mas se ndo fésse a guerra, ja cd
tinham vindo . ..

—E tu tens médo da guerra?

— Ela estd mwuito longe .. . mas,
se ela viesse, ndo sei como havia
de ser, que eu tinha médo gque al-
guma bomba me estrogosse o
piano . ..

Olho as mdos de José Carlos.
Sdo grandes, muito grandes mesmo,
sem a espiritualidade que o gente

(Continua na pédg. 23)
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NOVO HORARIO
NOTICIARIO EM LINGUA PORTUG
TODOS OS DIAS

UESA

f&sforo. ..

... ¢ nada mais!

Horas Estagdes .
i 2RO 4 m. 25.40 Ec/s 11.810
g Hotchdsta { 2 RO 21 m. 19.92 Kc/s 15.060
12.20 Comunicads 2RO 8 m. 16.84 Ke/s 17.820
QG L { 2 RO 17 m. 1531 Ke/s 19.590
j 2RO 7 m 16.88 Ee/s 17.770
i oma iy { 2 RO 21 m. 1992 Kc/a 15.060
g 2 RO 11 m. 4155 Kc/s 7.220
gl 2 RO 22 m. 25.10 Kc/s 11.950
Ondas médias
SR m. 221.1
22,40 Noticidrio { m. 263.2
2RO 6 m. 1961 Ec/s 15.300
0,00 Noticidrio 2 RO 18 m. 80.76 Kc/s 9.760
2 RO 19 m. 29.04 Kc/s 10.330
CONVERSACAO EM LINGUA PORTUGUESA
21,20 (Domingo) m. 2570 Ec/s 11..95
2120 (Quarta-feira) m. 3052 Ec/s 9.830
com asselo,
economia ¢
tranqguilida-
de, perque...

basta abrir uma torneira e riscar um

Sem desperdicio, pois acabando
de servirsse, fecha-se a torneira ...

CONPARATAS REONIDS GiS £ B

LISBOA —1943

[RICIOADE

eqero

(CONTINUAGCAO

desgfsto para o coronel!l —diz que
ficou 1& a Carmen (ndo se assustem
que nio é a de Triana) Império, a
grande coupletista internacional...
Ah! Esta tudo descoberto! A russa,
manda a chauffeura, com uma pis-
cadela de &lho, ir buscar a Car-
men—e que a traga de 'qualguer
mageira — brrr! Ai, se o tenente-
-coronel Agostinho Lourengo sou-
besse das coisas que se passam em
Lisboa... na Trindade!

Dali a instantes, ei-la que anun-
ci@, como num especticulo: a senho-
rita Carmen Impériol E entra uma
excelente menina, a falar espanhol
com alguma dificuldade. A russa
oferece-lhe tudo: uma carteira com
dois contos, um macinho de bilhetes
de carro eléctrico, uma passagem de
avido, e até um passaporte falso,
ja prento...

Mas a Carmen ndo quere. Diz que
ndo foi ela quem roubou os planos
ao Rui, e s6 sal de Portugal quando
acabar o contrato com o Condes,
que & onde as Carmens se demoram
mais tempo. Mal sai a Carmen ¢ a
mana de Rui, a russa cai a chorar e
diz que estd desgragada!

Entretanto, do lado direito, o
préso recebe visitas: o pai coronel,
a mie com as raposas ao ombro, e
a noiva, todos a adorar o menino,
como auténtica noite de Natal. Vem
o impedido e diz: «Esta la fora um
sujeito que lhe quere falar, nem
alto, nem baixo, bem parecido e de
boas maneiras». E o inventor — isto
é que é ser espertinho —diz logo:
Ah! ja sei quem é! A familia, visto
isso, retira-se e entra... a russa. Oh!
que cena dilacerante. Ela diz que
sabe muito, que andou 900 guiléme-
tros a pé, e todos a dizerem-lhe:
anda para a estrada russa! Por isso,
ndo gosta dos homens. Até ja matou

um, motivo porgue se sente capaz’

de matar aquela charada! Beija-o.
Vai dizer tudo. Jurou que o havia
de restituir & noiva; é claro, diz isto
com muitos erres. E ao ver-se ao
espelho, descobre que a cortina da
janela mexeu. O Rui, avanga, e sai
la de dentro o major, que estava ali
a observar, e por um triz vai para
© major com o gasganete apertado
pelo Rui! Lancinantel

DA PAGINA 6)

Finalmente, o traidor vai ser jul-
gado. A policia nio descobriu mais
nada, nem mais ninguém foi préso,
a ndo ser, parece, um vago espiio
a quem foram encontradas as cépias
dos segredos, e que nfio ¢ molestado
por estas com uma pneumonial O
que ¢é preciso é julgar o Ruizinho
porque € meia noite e a pega tem de
acabar antes da uma. Ha dois advo-
gados, um zangado e outro sem um
brago. O promotor ¢ o mau, e a
defesa wvai pré maneta. Comecam
por discutir um com o outro, dizer
coisas muito feias, que qualguer pai-
sana ndo era capaz de dizer, e por
fim o defensor, que fala bem, mas
¢ um pouco lunditico, porque se
refere aos sintomas de loucura da
opinido piblica, vé o Marat em
1942, e apontando para a plateia
quieta e resignada, chama-lhe «mul-
tiddo ululante, debatendo paixdes
frenéticas!», Nisto, entra pelo tribu-
nal dentro a criada das Ménicas a
dizer que a russa e matou, e escre-
Veu uma carta em que diz estar ino-
cente. O tribunal nio se rala e vai
la dentro conferenciar com o bom-

beiro . e o ocontra Quando
volta, 18 a gos
do codigo, r jue
ndo ha feafrc rdadel) de
guerra —e pc Rui nio &
fusilado mas ¢ )

E entSio que

—se levanta a
e diz que acab
justa, de descobi
provas. Fol a m
roubou © mano
quarto da mana,
uma mulher n
nudez forte da
descobriu um es
uma cifra, e ur
cifrdes. Pede
uma ardésia qu
bunal manda I
da porta par:
Criminosos m:
vista do pib
giz e ma cal’
vanta-se; o

e prometem :
sarilhos ac as asas

linica e we do titu
da pega. :

— Mas haverd alguém que tenha coragem para desejar prospe:

des a éste menino tal como éle se apresenta 7

-~ - {Bonece de Zéco)



7 . BIAS'DE CINEMA

(ConclusGo da pdgina 4)

assim. Afirmo apenas que o espec-
taculo da tela ndo beneficia do rea-
lismo cru, e suporta, muito pelo con-
trario, com vantagem, que aqui e
além sdbre a nudez horrorosa da
realidade se ponha o manto acolhe-
dor da fantasia.

Se o Manuel de Oliveira argu-
mentista ndo conseguiu, inteira-
mente, o favor da critica, o Manuel
de Oliveira realizador triunfou em
absoluto. Fomos daqueles que nunca
duvidaram das qualidades do “autor
de ¢Douro, Faina Fluvial», e que
nfo cessimos de apregoar essa con-
fianga nas colunas dos jornais e re-
vistas onde temos trabalhado.

¢Aniki-B6bo» é um filme de exce-
lente factura técnica, realizado com
seguranga € com ‘magnifico sentido
de cinema. A «linguagem cinegra-
ficas de Manuel de Oliveira é so-
bria, clara e precisa. Sabe tirar os
efeitos mais dificeis com uma faci-
lidade aparente, gque surpreende
aquéles que conhecem os problemas
técnicos a vencer, Sob éste aspecto,
o jdgo dos policias e ladrdes ficara
como uma das passagens mais belas
do cinema portugués. O préprio so-
nho, dentro da concepgio limitada
que os nossos mejos autorizam, tem
imagens magnificas. O desastre do
combéio, a corrida de Carlitos sébre
os telhados e muitas, muitas outras
passagens, atestam a cada passo o
valor de Manuel de Oliveira como
realizador.

Saiidemos «Aniki-Bébé» nfio como
uma promessa—mas <como uma
realidade que é, como uma obra que
honra o homem gque a assina.

A intcrpretagSo, confiada a um
grupo de garotos do Pérto, é me-

lhor do que poderia esperar-se, Ma-
nuel de Oliveira escolheu bem os’
tipos e pd-los a representar com o
a-vontade que se coaduna com a
histéria estranha que lhes coube
viver. O Eduardito, o Carlitos e a
Teresinha, pela ordem que vio ci-
tados, defendem os seus papéis de
forma por vezes notavel.

Mascimento Fernandes ainda nos
nio convenceu como actor de ci-
nema. Os seus processos histriéni-
<cos nfo se amoldam & expressio ci-
nematografica. £ um actor que re-
sulta «duro» na tela. Vital dos San-
tos tem uma rdbula magnifica na
figura do professor caricato daquela
escola vergonhosa, onde o estudante
aplicado é metido a ridiculo, e os
alunos se ¢bombardeiam» com mata-
-borrfio embebido em tinta... E afir-
mou-se ser «Aniki-Bébés um filme
préprio para criangas!

A Anténio Mendes, que assina a
fotografia, cabe uma grande quota
parte no éxito da cbra. As suas ima-
gens do exterior sio qudsi sempre
muito boas e valorizam, pelo bom
gdsto dos enguadramentos, as cenas
de ar livre,

Jaime Silva (Ffilho), escreveu para
¢Aniki-B6b6» uma partitura que
serve a acgSo na medida em que a
misica deve colaborar com o «cl-
nema.

X X '¥

Para resumir as nossas impres-
sBes, queremos dizer ainda que con-
sideramos «Aniki-Béb6» no nimero
dos melhores filmes portugueses de
todos ©os tempos-—com a reserva
feita @& histéria, que nos parece mais
do que inverosimil, mérbida e dissol-
vente.

A VOZ DE LONDRES

Emissdes em LINGUA PORTUGUESA

24,92m. (12.04 mc/s)

10.45 .. Noticidrio 18,76 m. (15,18 mc/s)
13.86 m. (21.64 mc/s)

Noticidrio 24,92 m. (12,04 mc/s)

12,15 e 19,76 m. (15,18 mc/s)
Actualidades 13.86 m. (21.64 mec/s)

42,11m. ( 7.13 mc/s)

b s 41,75m. ( 7.19 mc/s)

Bosomn 31.75m. ( 9.45 mc/s)

S X a]?d e 3096 m. ( 9.69 mc/s)
i o 261,10 m. ( 1149 ke/s)

1.500,00 m. ( 200 kc/s)

O pianista José Carlos

(Concluséo da pégina 21)

turn.g por, em imaginagdo, nas

&.@um pianista.... José Carlos

" ldo olhe, estdo assim por
causa das frieiras... Na minha terra
tinha o paludismo. Aqui, vé, tenho
os frieiras ...

— Estudas muito musica?
obrigagdo, duas horas.
Mas como gosto muito do piano,
toco muito majs ... As vezes estou
a brincar e de repente’ lembro-me
de tocar...

— E quando ha concertos?

— Ah! isso entdo é mais sério!
Al uns dois dias antes ndo me im-
porto. .. mas depois comego a
pensar que é uma vergonha se toco
mal & que ©5 meus amigos de
Africa podem ficar aborrecidos . . .
Entdo, j& ndoc penso em brincar.
Até me sinto um homem .

— Estudas s6 com Mestne’ Viana
da Mota?

—Com o sr. Fermando Lopes
Graca oprendi solfejo, histéria da
musica e ando ogora a aprender
harmonias . .

— Futuro compositor?

— Na minha terra, ds vezes,
fazia musicas mas o sr, Viana da

Mota ndo gosta dessas brincadei- °

ras. ..

— Em que ano estds?

— Mo sexto ano de piano. Tenho
sempre muita sorte, as classifica-
¢oes sdo sempre as melhores... O
ano passado, o sr. director do Con-
servatério até me chamou, depois
do exame e, na frente do juri, fez-
-me um grande discurso € prome-
teu que havia de me ajudar...

—E quando féres crescido, o
que queres ser?

—Sé pionista. ..

— E professor?

— Protessor, ndo, ndo gosto. 5&
executante ...

— Qual é o autor
gostas de interpretar?

— Beethoven. Por
harmonias.

— Com certeza que hds-de ter
o tua aspiraggo..

—Queria ir paru a Alemanha,
para Leipzig, quando acobasse a
guerra, para estudar melhor piano...
Gosto muito da musica alemd.

— Por qué?

— Ja lhe disse: por causa das
harmonias... parece que da «férga»
4 gente ...

—E a outra musica classica?

— Né&o gosto da francesa. Nem
dé Chopin, que é muito triste...
Do italiana as wezes gosto, desde
que nfio se trate de dpera ..

O pequano José Carlos folaume,
aginda, do entusiasmo com que ou-
viu a 5.° Sinfonia de Beethoven,
pelay Orquestra Filarmdnica de Bar-
celona € manifesta a sua pena de
ndo poder assistir a certos concertos
de S. Carlos:

— Né&o sou rico e, depois, as
vézes os mestres acham que tenho
tempo. ..

— Dormes muito?

— Deito-me as 10 horas e le-
vanto-me das 6,30 ...

Prelgunto a José Carlos quando
corta o bigodito que ainda ndo tem
e se jG onda de amores com alguma
pequena da vizinhanga ... Mas éle
diz-mz que ndo, depois de corar
muito:

— Ora minha senhora. ..

E sdo estas as ultimos palavras
déste pequeno artista que hd-de ser
pionista de'-nome, que é o aluno
n® 1 do Mestre Viana da Mota:

que mais

causa das
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Emissges dos ESTADOS IHII][IS

EM LINGUA PORTUGUESA
(Recorte esta Tabela para referéncia futura)

Horas = Estagtes Dias Ondas curtas

7.15 ‘WDJ Todos o= dias 39.7 m ( 7.565 mc/s)
7.15 WRCA 3.* feira a Domingo 3102 m ( 967 mc/s)
7.15 WNBI 56 2.* feira 2523 m (11,89 mc/s)
8.30 WRCA 3.* feira a Sdbado 3102 m ( 967 mc/s)
8,30 WNBI 86 2 feira 2523 m (11,89 me/s)
18.30 WDO Todos os dias 20,7 m (1447 mc/s)
19,30 WRCA Todos: os dias 198 m (1515 me/s)
19.45 WGEA 2.* feira a Sé&bado 19.56 m (1533 mc/s)
21,30 WGEA Todos os dias 19.56 m (15,33 mc/s)
21,30 Todos os dics 207 m (1447 mc/s)

OICAaVOZ da

AMERICA em




O general Anderson que comanda

o 1 Exército BritGnico que opera

na Tunisia, em ligagGe com as

fércas framcesas e americanas,

contra as férgas germano-italianas
de Von Nehring.

(Foto Britanova)
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LEIA NESTE NUMERO DE “VIDA MUNDIAL ILUSTRADA”;

A VIDA DOS GRANDES .
ROMANCISTAS POLICIAIS

Uum SENSACIONAL ARTIGO DE SILVA BASTOS




